TIPINE RANGOS DARBUY SUTARTIS

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

BENDROJI DALIS

SUTARTYJE NAUDOJAMOS SAVOKOS

Aktas — Rangovo ir Uzsakovo tarpusavyje pasiraSomas, uzbaigus Darbus, nurodytus Sutarties SD, aktas,
kuriuo nustatoma, kad Darbai ir / ar Paslaugos ar bet kuri jy dalis (Etapas), jei tokios dalys (Etapai)
nustatomos Sutartyje, yra atlikti ir / ar suteiktos tinkamai, kokybiskai ir laiku (iSskyrus atvejus, kai tokiame
dokumente konkrec€iai pazymimi neatitikimai ir trdkumai bei tokiy neatitikimy ir trakumy Salinimo terminai
bei salygos, arba, kai Darbai atliekami ar Paslaugos suteikiamos su pasléptais triikumais), Rangovo
perduodami ir UZzsakovo priimami.

Atsiskaitymo laikotarpis — terminas kalendorinémis dienomis, nurodomas Sutarties SD, per kurj
UzZsakovas apmoka Rangovui pagal jo pateiktas Saskaitas uz tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus
ir / ar suteiktas Paslaugas ir / ar jy dalis (Etapus), jei tokios dalys (Etapai) nustatomos Sutartyje.

Bendra Sutarties kaina— Sios Sutarties SD 4 dalyje nurodyta suma nejskaitant PVM, kuri negali biti virSyta
Sutarties galiojimo laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskaic¢iavimas).

uz atliekamus Darbus, jskaitant visas iSlaidas ir mokesc€ius.

Darbai — Sutarties SD nurodyti konkretlis darbai (statybos, montavimo, rekonstravimo (pertvarkymo),
jrenginiy prijungimo, iSkélimo ir pan.) ir / ar jy dalys (Etapai), jskaitant jiems atlikti Rangovo naudojamas
Perkamas medZiagas, Rangovo atliktini Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis. Sutartyje naudojama
sgvoka Darbai apima ir Paslaugas tais atvejais, kada jy pirkimas numatytas Sutarties SD.

Darbo projektas — vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ (aktuali
redakcija) rengiamas statinio darbo projektas, kuriame detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal
kurj atliekami statybos darbai. Darbo projektas gali bati rengiamas kaip vientisas dokumentas vienu metu
arba atskirais sprendiniy dokumentais (i§ anksto parengus sprendinius, batinus statinio statybai pradéti, o
kitus — statybos metu).

Etapas — Sutartyje nurodyta Darby dalis (Etapas), kurig uZbaigus gali bati pasiraSomas tos Darby dalies
uzbaigimo Aktas, o jos rezultatas perduodamas UZsakovui eksploatacijai.

Garantinis terminas — atlikty Darby, jskaitant visoms Darby sudétinems dalims, skaiciuojant nuo visy
Darby atlikimo (uzbaigimo) Akto pasiraS8ymo momento, suteikiamas kokybés garantinis terminas: statiniui
— 5 (penkeri) metai, pasléptiems statinio elementams (jskaitant kabeliy movy sumontavimg) — 10 (deSimt)
mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty defekty — 20 (dvidesimt) mety garantija
skaiciuojant nuo Akto ir jo priedy pasiraSymo dienos. Perkamoms medziagoms — 2 (dvejy) mety garantija,
skaiCiuojama nuo statybos uzbaigimo dokumento ir jo priedy pasiraSymo dienos.

Grafikas — Darby atlikimo grafikas, kuris turi apimti visus pagrindinius Darby atlikimo ir aktavimo etapus
(jrangos gamykliniy bréziniy pateikimas, jrangos gamykliniai bandymai, jrangos tiekimas, montavimas,
derinimas, bandymai, Darby Etapai, Darby priémimo — perdavimo etapai (aktavimai), kompleksiniai
bandymai, statinio techninio jvertinimo etapai, statinio statybos uzbaigimas, projekto dokumentavimas ir
kiti).

|kainis — konkretaus Darbo sudedamosios dalies vieneto kaina, uz kurig Rangovas vykdo konkrecius Darby
vienetus Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis (taikoma, jei Jkainiai nurodyti Sutarties SD).
InZineriniai tinklai — skirstomieji dujotiekiai ir jy priklausiniai, suskystinty gamtiniy dujy jrenginiai, gamtiniy
dujy saugyklos, vartotojo jvadai, tiesioginiy linijy elektros tinklai ir kiti inZineriniai statiniai.

Pardavéjas — Ukio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj), su kuriuo
UZsakovas turi sudares atitinkamg sandorj dél Teikiamy medziagy tiekimo.

Pasitlymas — pagal Pirkimo dokumentus Rangovo UZsakovui ar jo tinkamai jgaliotai Perkanciajai
organizacijai rastu pateikty dokumenty visuma dél Darby atlikimo (pardavimo) UzZsakovui Pirkimo
dokumentuose nustatytais terminais ir sglygomis.

Paslauga — bet kokia Sutarties SD ar Techninéje specifikacijoje nurodyta ir su Darbais susijusi paslauga.
Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos arba jy kiekiai, kurie nenurodyti Uzsakovo uzduotyje arba
Projekte, taciau yra tiesiogiai susije su Darbais arba kitais Rangovo jsipareigojimais pagal Sutartj ir kuriuos
bdtina papildomai atlikti dél Uzsakovo uzduoties reikalavimy arba Projekto sprendiniy batiny pakeitimy (tarp
ju — Darby apim¢€iy pakeitimo), klaidy ar trakumy Uzsakovo dokumentuose taisymo.

Perkamos medziagos — Rangovo Pasillyme detalizuotos jvairios medziagos, jrenginiai, jranga ir kitos
priemoneés, prekés, ir, kurias Rangovas naudoja Darbams atlikti, o0 UZzsakovas apmoka pagal nustatytus
Jkainius.

Perkancioji organizacija — Uzsakovo tinkamai jgaliotas juridinis asmuo UzZsakovo vardu ir interesais
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1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

1.26.

1.29.1.

organizuojantis ir vykdantis vieSojo pirkimo proceddiras.

Pirkimo dokumentai — Perkanciosios organizacijos vykdant Darby pirkimg pirkimo dokumenty visuma,
pagal kuriuos Rangovas pateiké atitinkamg PasiGlyma dél Darby atlikimo ir / ar Paslaugos suteikimo, ir,
kuriais vadovaujantis Rangovas buvo atrinktas sudaryti Sutartj bei atlikti Darbus.

Planinis atjungimas — tai su UzZsakovu i§ anksto suderintas elektros energijos persiuntimo arba dujy
skirstymo nutraukimas, kurio metu nutraukiamas elektros energijos persiuntimas arba dujy skirstymas bent
vienam Vartotojui. Prie$ atliekant Planinj atjungima, Vartotojai turi bdti i$ anksto informuoti, vadovaujantis
Sutartimi, UZsakovo nustatytomis tvarkomis (aktualiomis redakcijomis, pateiktomis www.eso.lt , skiltyje
.Partneriams®), Uzsakovo nustatytais rekomendaciniais atjungimy laikais www.eso.It skiltyje ,Partneriams*
ir Lietuvos Respublikos teisés aktais. Individualus atjungimy grafikas derinamas sutarties vykdymo metu
atsizvelgiant j situacijg tinkle. Planiniu atjungimu nelaikomas iki 30 min. trukmés elektros tinklo atjungimas
atliekant operatyvinius perjungimus arba generatoriaus pajungimo darbus.

Privalomieji dokumentai — Zemés savininky, nuomininky, Zzemés naudotojy ir valstybiniy institucijy
raSytiniai sutikimai, suteikiantys teise jrengti, statyti inzinerinius tinklus valstybinéje ir/ar privaCioje Zzeméje
bei jrasyti atsirandancdias specialigsias Zemés naudojimo salygas j Nekilnojamojo turto kadastrg ir
Nekilnojamojo turto registrg (Nacionalinés Zemés tarnybos sutikimai, servituty nustatymo sutartys su
servituto zony bréZiniais, pareiSkimai dél Zemés naudojimo salygy ir kt.).

Projektas — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir / ar galintis apimti (priklausomai nuo
Pirkimo objekto) techninj projektg, darbo projekta, techninj darbo projektg ir / ar kitus privalomus pagal
galiojancius teisés akty reikalavimus dokumentus), nustatantis projektuojamo statinio ar inzineriniy tinkly ir
jrenginiy statybos, jrengimo ir / ar rekonstravimo (pertvarkymo) esminius, funkcinius (paskirties),
architektros (estetinius), technologijos, techninius, ekonominius, kokybés reikalavimus bei kitus jo
rodiklius ir charakteristikas, taip pat, kiek privalomai taikoma pagal galiojan€ius teisés aktus, atitinkantis
statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé® (aktuali
redakcija) ir kity galiojanciy teisés akty reikalavimus.

Mobilizacinio uzsakymo sutartis — civilinés mobilizacijos institucijos mobilizacijos plane nurodyta sutartis
dél darby, reikalingy Siame plane numatytiems veiksmams ir priemonéms vykdyti, jsigijimo. Rangovas
gaves rastiSkg pranesimg apie tai, kad Sutartis yra jtraukta  civilinés mobilizacijos institucijos mobilizacijos
plang, Sutartis laikytina Mobilizacinio uzsakymo sutartimi.

Mobilizacinis tkio subjektas — UOkio subjektas, su kuriuo sudaryta Sutartis jtraukiama | civilinés
mobilizacijos institucijos mobilizacijos plana.

Rangovas — Ukio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kita
organizacija ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj), kurio duomenys
nurodyti Sutarties SD.

Rekomendacijos — véliausios redakcijos Sutarties taikymo metu galiojanCios statiniy statybos
skaiCiuojamosios kainos nustatymo rekomendacijos (t. y. ,Statybos resursy skai¢iuojamosios rinkos
kainos®, ,Sustambinti statybos darby kainy apskaiciavimai“, ,Statiniy statybos skai€iuojamujy kainy
palyginamieji ekonominiai rodikliai“), parengtos uzdarosios akcinés bendrovés ,SISTELA® ir jregistruotos
Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos
skaiciuojamyjy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu
Nr. D1-492 administruoja V| Statybos produkty sertifikavimo centras, kurios, indeksuotos pagal Rangovo
Pasidlyme ir Sutarties SD priede nurodytus koeficientus, Sutartyje numatytais atvejais naudojamos tam
tikry Darby jkainiams apskaiciuoti.

Saskaita — pagal Aktus Rangovo iSraSoma ir Uzsakovui pateikiama PVM sgskaita faktira apmokéjimui ar
kita sgskaita faktdra / mokéjimo dokumentas (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas) uz Rangovo tinkamai,
kokybiskai ir laiku atliktus ir Rangovo perduotus bei UZsakovo priimtus Darbus ir / ar Paslaugas ar bet
kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos. Sgskaitos teikiamos, priimamos ir apdorojamos VP] 22 str. 3 d.
/ P] 34 str. 3 d nustatyta tvarka.

Saskaitos gavimo data — Sgskaitos pateikimo naudojantis elektronine paslauga SABIS data.

Saskaitos pateikimo terminas — per 2 (dvi) d.d. nuo Atlikty darby akto pasirasymo.

Statyba:

inzineriniy tinkly jrengimas, kai jrengiami jrenginiai, kurie laikomi kilnojamaisiais daiktais;

1.29.2.  inzineriniy tinkly statyba, kai statomi jrenginiai pagal galiojancius teisés aktus yra laikomi

1.30.

1.31.

1.32.

nekilnojamaisiais daiktais.
Subrangovas — Ukio subjektas, juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj tarpusavio susitarimg su
Rangovu Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus ar tam tikras Darby dalis, suteikiantis
tam tikrg su Darbais susijusig Paslaugg arba tam tikras reikalingas Paslaugos dalis. Uz Subrangovo
vykdomus Darbus ir/ar Paslaugas tiesiogiai atsakingas Rangovas.
Sustambinty darby kiekiy ziniarastis — apskaiCiuotas ir sudarytas tiksliai ir nuosekliai vadovaujantis
Projektu, darby kiekiy zZiniarastis, tiksliai ir nuosekliai uzpildytas pagal Pirkimo dokumentuose (Specialiyjy
salygy priede) pateiktg forma.
Sutarties BD — dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, kuriame nustatytos
bendrosios ir standartinés Sutarties salygos, Saliy teisés, jsipareigojimai, atsakomybés ir kitos sglygos.
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1.33.

1.34.

1.35.

1.38.

1.39.

1.40.

1.41.

1.42.

1.43.

Sutarties garantas — kiekviena i Siy Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoniy (bady) atskirai: UZsakovo
Salies ar uZsienio Salies patikimy banky iSduota besglyginé garantija arba draudimo bendrovés besglyginis
ir neatSaukiamas laidavimo draudimo rastas, parengtas ir pateiktas pagal Sutartyje nustatytg tvarkg ir
patvirtintas taisykles.

Sutarties SD - dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, kuriame
nustatytos konkregios Saliy sutartos sglygos. Sutarties BD ir Sutarties SD nurodytos konkrecios sglygos
galioja ir Salims taikomos tik tokj laikotarpj, kuris nurodytas Sutarties SD.

Sutartis — i Sutartis, susidedanti i5 Sutarties BD 2.1. punkte iSvardinty dokumenty. Toliau vartojama
sgvoka ,Sutartis“ apima visus Sutarties BD 2.1. punkte nurodytus dokumentus, jei palioje nuostatoje
nenurodyta kitaip.

Salis — Rangovas ir Uzsakovas kiekvienas atskirai, o Salys — Rangovas ir UZsakovas abu kartu.
Techniné specifikacija — vientisas dokumentas ar dokumenty rinkinys (apimantis ir / ar galintis apimti
(priklausomai nuo Pirkimo objekto) privalomus pagal galiojancius teisés akty reikalavimus dokumentus),
nustatantis projektuojamy inzineriniy tinkly statybos ir / ar rekonstravimo (pertvarkymo) esminius, funkcinius
(paskirties), architektdros (estetinius), technologijos, techninius, ekonominius, kokybés reikalavimus bei
kitus jo rodiklius ir charakteristikas, taip pat, kiek privalomai taikoma pagal galiojanCius teisés aktus,
atitinkantis statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®
(aktuali redakcija) ir / ar kity galiojanciy teisés akty reikalavimus.

Teikiamos medziagos — Sutarties SD detalizuotos ir iSsamiai aprasytos Uzsakovo teikiamos Rangovui
jvairios medziagos, jrenginiai ir kitos priemonés ar prekés Darbams atlikti.

TIVIS — informaciné sistema, kuria naudojantis Sutarties galiojimo ir vykdymo metu vyksta bendravimas
tarp Saliy, prane$imy siuntimas, Grafiko ir Uzsakymy teikimas, sprendiniy derinimas, informavimas apie
Darby vykdymo eiga (Sutarties BD 11.5.37. punktas), atlikty darby akty teikimas, visos kitos su Sutarties
objektu susijusios informacijos teikimas ir kt. TIVIS informacinés sistemos sutrikimo atveju 1.36 punkte
nurodyta informacija gali bati teikiama kitomis elektroninémis priemonémis.

TRIR jvykis — mirtinas, sunkus, lengvas nelaimingas atsitikimas ar jvykis darbe, dél kurio Rangovo
darbuotojas patyré Zalg sveikatai, nejskaitant pakeliui j / i$ darbo jvykusiy nelaimingy atsitikimy bei su darbu
nesusijusiy sveikatos sutrikimy. TRIR jvykiams priskiriami atvejai, kai: mirtinas darbuotojo nelaimingas
atsitikimas jvyko vykdant darbo funkcijas; suZalojimas, patirtas vykdant darbo funkcijas, dél kurio
darbuotojui iSduodamas nedarbingumo pazyméjimas, darbuotojas perkeliamas j kitg darbo vietg ar taikomi
darbo apribojimai; darbuotojas neteko sgmoneés (dél atliekamy darbo funkcijy, bet ne dél iki tol sveikatos
priezidros jstaigoje nustatytos asmens sveikatos biklés); darbuotojui nustatyta Gmi profesiné liga; dél
suzalojimo darbuotojui reikalinga kvalifikuota medicininé pagalba sveikatos priezidros jstaigoje. TRIR
jvykiams nepriskiriamas toks suzalojimas, dél kurio pirmoji medicinos pagalba suteikta ne sveikatos
priezidros jstaigos darbuotojo arba suzalojimas nutiko darbo aplinkoje, bet néra tiesiogiai susijes su darbo
funkcija. Ar atitinkamas jvykis priskiriamas TRIR jvykiui, jvertinus i§ Rangovo gautg informacijg, sprendimg
priima UzZsakovas.

TRIR rodiklis - saugos ir sveikatos rodiklis, parodantis bendrg fiksuotg TRIR jvykiy skai€iy milijonui dirbty
valandy (angl. Total Recordable Injury Rate).

Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus Darbus i$
Rangovo.

Vartotojas — privatus asmuo ar verslo subjektas, kuris naudojasi UZsakovo InZineriniais tinklais arba
uzsako i Uzsakovo Darbus ir (ar) Paslaugas.

VERT - Valstybiné energetikos reguliavimo taryba.

P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

BENDROSIOS NUOSTATOS

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i§vardinti dokumentai prioriteto tvarka:
Techniné specifikacija ir / arba Projektas (su pirkimo procediry metu Uzsakovo arba Perkanciosios
organizacijos atliktais paaiskinimais ir patikslinimais bei priedais, jei jie pridedami);
Sutarties SD (su priedais);
Sutarties BD (su priedais);
Uzsakovo ar Perkanciosios organizacijos Rangovui elektroninémis priemonémis pateikiamas
kvietimas sudaryti Sutartj;
Rangovo galutinis Pasillymas;
Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant pirkimo procediras ir Rangovo patikslintas Pasidlymas (jei
tokie dokumentai buvo sudaryti);
UzZsakovo arba PerkancCiosios organizacijos atlikti Pirkimo dokumenty (salygy) paaiskinimai ir
patikslinimai, jei tokie buvo pateikti;
Pirkimo dokumentai;
Uzsakovo arba Perkanciosios organizacijos sudarytos kvietimo pateikti paraiSkas su kvalifikacijg
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

3.2.

3.3.

4.4.

patvirtinanciais dokumentais sglygos, jei Si Sutartis sudaryta Uzsakovui ar Perkanciajai organizacijai
jvykdzius pirkimo, kurio verté ne mazesné negu nustatyta tarptautinio pirkimo vertés riba, proceddras;

2.1.10. Rangovo pirminis Pasillymas;
2.1.11. Rangovo paraisSka su kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, jei Si Sutartis sudaryta UZsakovui ar

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.
2.64.

2.6.5.

Perkanciajai organizacijai jvykdZius pirkimo, kurio verté yra ne mazesné negu yra nustatyta tarptautinio
pirkimo vertés riba, procediras.

1-ame Sutarties skyriuje iSdéstytos sgvokos turi bati taikomos sudarant ir vykdant kiekvieng sandorj
(susitarimg) bei surasant kiekvieng dokumenta, susijusj su Sutartimi. Esant neatitikimy tarp 1-ame Sutarties
skyriuje iSdéstyty sgvoky ir kitoje dokumentacijoje naudojamy terminy bei sgvoky, neatitikimai aiSkinami
pagal 1-ame Sutarties skyriuje iSdéstyty sgvoky turinj.
Didzigja raide raSomos sgvokos turi 1-ame Sutarties skyriuje nurodytas reikSmes, iSskyrus atvejus, kai
kitokig prasme joms suteikia kontekstas ar kitokia prasmé ai$kiai nurodoma Sutarties tekste.
Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos aukStesnés
galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeiCianéiomis zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiSkas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei Sutarties dalimi laikomi Rangovo
pateikti dokumentai, jskaitant taisykles, aptarnavimo tvarkas, licencijas, jy naudojimo taisyklés, tai visos
pateikty dokumenty nuostatos, prieStaraujanCios |statymui ir (ar) Pirkimo sglygoms, laikomos
negaliojanCiomis.

Esant neatitikimy tarp Sutarties ir po jos sudarymo pasikeitusiy ar naujai priimty Sutarties Saliy teisinius

santykius reglamentuojanciy teisés akty nuostaty, Sutarties Saliy santykiams taikomos Sutarties galiojimo

metu aktualios redakcijos teisés akty nuostatos.

Sutarties tekstas (jei nenustatyta kitaip) turi bdti suprantamas taikant Sias pagrindines aiskinimo taisykles:
visos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme;
atskiry Sutarties daliy pavadinimai yra pateikti tam, kad baty lengviau naudotis Sutarties tekstu ir negali
turéti jtakos Sutarties sgvoky aiSkinimui;

Zodziai, Zymintys konkreCig asmens lytj, reiSkia bet kurig Iytj;

Zodziai ,susitarti®, ,susitaré, ,susitarimas” visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas éaliq turi bati
jformintas rastu;

atsiZzvelgiant j situacija, susiklosciusiag vykdant Sig Sutartj, ZodZiai, Sutarties tekste pateikti vienaskaita,
gali turéti daugiskaitos reik8me ir atvirk&&iai; arba Zodziai, Zymintys vienaskaita, reidkia ir daugiskaita,
Zodziai, Zymintys daugiskaitg, reiskia ir vienaskaitg;

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro

negaliojan¢iomis likusiy Sios Sutarties nuostaty, jei tokios nuostatos negaliojimas nedaro negaliojancia

visos Sutarties. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata baty pakeista
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek yra jmanoma, turéty tg patj rezultatg kaip ir pakeistoji nuostata. Iki

Sutarties pakeitimo dél naujy teisés akty reikalavimy jgyvendinimo Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja

taikyti naujy/pasikeitusiy teisés akty reikalavimus bei vadovautis protingumo, teisingumo, sgziningumo

kriterijais.

SUTARTIES OBJEKTAS

Rangovas jsipareigoja savo rizika ir naudodamas savo pateiktas Perkamas medziagas (iSskyrus Uzsakovo
Teikiamas medziagas) Sutartyje nurodytomis saglygomis ir terminais atlikti Darbus ir perduoti Siy Darby
rezultatg Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje
nurodytomis saglygomis ir tvarka.

Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Pirkimo dokumentais, galiojan&iomis inZineriniy tinkly jrengimo
taisyklémis ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais bei Sios Sutarties sglygomis.

Jeigu Sutarties SD nurodyta, kad Rangovas parengia UZsakovui Projektg, Rangovas gauna ir apmoka uz
visus privalomuosius dokumentus i$ treciyjy Saliy.

DARBU APIMTYS, |KAINIAI IR SUTARTIES KAINA

Pagal Sutartj atliekamy Darby apimtys nurodytos Sutarties SD.

Jeigu Sutarties SD nurodyta, kad Rangovas Darbams atlikti naudoja Teikiamas medzZiagas, dél Teikiamy
medziagy perdavimo tvarkos ir sglygy Salys vadovaujasi Sutarties BD 6 dalimi.

Pagal Sig Sutartj Rangovas atlieka Darbus vadovaudamasis kartu su Pirkimo dokumentais pateiktu Projektu
arba Technine specifikacija ir Pirkimo procediry metu atliktais Projekto arba Techninés specifikacijos
pakeitimais, patikslinimais ir paaiSkinimais, kurie nurodyti Sutarties SD. Galutinis Projektas arba Techniné
specifikacija su UZsakovo atliktomis korekcijomis pagal Pirkimo procediry metu pateiktus paaiskinimus,
patikslinimus ir pakeitimus Rangovui perduodamas tuo paciu metu, kai Rangovas pateikia UZzsakovui tiksly
Darby vykdymo Grafika.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Uzsakovas gali atsisakyti dalies Darby ar sumazinti Darby apimtis dél ne nuo
Sutarties Saliy atsiradusiy aplinkybiy arba aplinkybiy, kurios tampa Zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy
atsiradimo Pasilymy pateikimo ir Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo protingai numatyti (esant aikiai
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

jrodomiems netikslumams ar klaidoms Uzsakovo Projekte, dél kuriy nebereikia atlikti darby; dél techniniy
sprendiniy keitimo tam tikri Darbai tampa nebereikalingi).

Uzsakovas dél nenumatyty aplinkybiy pagal Sutarties BD 8.5. punkta turi teise atsisakyti dalies darby ar
sumazinti darby apimtis bei pagal Sutarties BD 7.23. punktg pakeisti Perkamas medziagas naujomis.
Tokiais atvejais Sutarties Salys turi suderinti nevykdytiny darby ir/ar Perkamy medziagy keitimo naujomis
kiekj ir verte ir atitinkama apimtimi sumazinti Sutarties kaing, vadovaujantis Sutartyje ir Rangovo pateiktais
(-omis): (i) dalies darby atsisakymo ar sumazinamy darby apimties atveju - lokalinémis sgmatomis; (ii)
Perkamy medziagy keitimo naujomis pagal Sutarties BD 7.23. punktg atveju — dokumentais, nurodytais
Sutarties BD 7.21. punkte; ir toks Sutarties kainos keitimas yra jforminamas rastisku Saliy susitarimu.

Uz Darbus, kuriuos Rangovas be Uzsakovo rasSytinio sutikimo atlieka nukrypdamas nuo Sutarties,
UzZsakovas Rangovui neapmoka.

Perkamy Darby Jkainiai arba Bendra Darby kaina, nurodyti Sutarties SD, apima visas iSlaidas, visus
mokescius ir apmokestinimus, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus. Taip pat
apima visas Rangovo i$laidas, susijusias su atliekamais operatyviniais perjungimais 0,4 — 10 kV jtampos
tinkluose (tame tarpe ir paskutinio komutacinio aparato darbo vietoje atjungimg), atjungimo viety bei darbo
vietos jzeminimo darbais, specialaus transporto ir mechanizmy, Teikiamy ir Perkamy medziagy atvezimo
iriSvezimo, Teikiamy ir Perkamy medziagy iSveziojimo trasoje, darbo vietos paruosimo prie$ Darbus, darbo
vietos ir aplinkos sutvarkymo, demontuoty medzZiagy utilizavimo, kai jos netinkamos tolimesniam
panaudojimui, atvykimo j Uzsakyme numatytg Darby vietg iSlaidas ir kitas sgnaudas, kurios néra aiskiai
iSvardytos Sutartyje, taCiau kurios yra reikalingos tinkamam Sutarties jvykdymui numatytais terminais bei
su Darbais ar jy atlikimu susijusius mokescius ir rinkliavas.

Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose numatytam PVM dydziui, PVM bus
apskaiciuojamas galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka, taikant PVM dydj, galiojantj prievolés apskaiciuoti
PVM atsiradimo momentu.

Rangovas patvirtina, kad j Jkainius taip pat jtraukta jvairiy darby, kuriuos bdtina atlikti, siekiant uztikrinti
gaisrines saugos, higienos, darbo saugos ir sveikatos bei kitus nustatytus reikalavimus atitinkantj Darby
organizavima, nepertraukiama Darby vykdymg, saugumo jrenginiy veikima, kaina, taip pat bet kokiy darbuy,
siekiant apsaugoti Uzsakovo turtg, kaina.

Rangovas prisiima visa rizikg dél to, jei ne dél nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Rangovui
padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Sutartyje numatyti Jkainiai jokiais atvejais nebus kei¢iami, iSskyrus
atvejus, numatytus Sutartyje. |sipareigojimy vykdymo kasty padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés
sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.

Darby vykdymo metu nustacius Uzsakovo uzduoties arba Projekto trikumus / klaidas ir/ar nustacius kitg
pagrjsta Papildomy darby poreikj, Sutartyje nurodytam rezultatui pasiekti galima jsigyti papildomus darbus
i$ to paties Rangovo, Siy darby bdtinumg pagrindziant dokumentais (defektiniu aktu, bréziniais ar kitais
priezitros (jei vykdoma) vadovo paraSais. Rangovas UZsakovui pateikia papildomy darby lokaline sgmata,
kurioje nurodo papildomy darby kainas. Papildomy darby kainos apskaiCiuojamos nurodytais budais
prioritetine tvarka (Rekomendacijos, rinkos analizé), tik nesant galimybés taikyti auk$ciau esantj buda, gali
bati taikomas Zemiau esantis badas: i) pritaikant tiekéjo pasitlyme nurodytus darby jkainius; ii) jei jmanoma,
iSskaiciuojant kainos dalj i§ sutartyje numatyto jkainio, iii) pritaikant sutartyje numatytus panasiy darby
jkainius (panasius darbus turi pagrjsti ir nustatyti pirkimo vykdytojas); iv) jvertinant pagrjstas tiesiogines
(darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas)
bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) iSlaidas. Papildomy darby verté negali virSyti 50 procenty
pradinés sutarties vertés. Toks sutarties pakeitimas sudaromas rastu, jj pasiraSant abiem sutarties Salims.
Papildomi Darbai negali biti atlikti Susitarimo jsigaliojimo dienai. Pakeitimas negali prieStarauti Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnio nuostatoms.

Rengiant papildomy darby iSpléstines sgmatas naudojami tik toliau nurodyti vienodi, fiksuoti ir Sutarties
galiojimo metu nekeiciami bendrieji ekonominiai normatyviniai koeficientai:

4.12.1.  Statinio statybos iSlaidos — Socialinio draudimo iSlaidos 31%;
4.12.2. Tiesioginés ilaidos — Statybvietés iSlaidos 9%;
4.12.3. Netiesioginés islaidos — Pridétinés iSlaidos 30%, Pelnas 4%.

4.13.

Pateikiant papildomy darby iSpléstines sgmatas Rangovas kartu turi pateikti papildomy jrenginiy, medZiagy
tiekéjo pasitilymg (jeigu tokie jrenginiai, medziagos yra).

SUTARTIES VYKDYMO ISLAIDY ATLYGINIMAS

Sutarties vykdymo islaidy atlyginimas Sioje Sutartyje netaikomas. Konkretus Siai SutarCiai taikomas
Sutarties kainos apskaiciavimo budas (kainodaros metodika) nurodytas Sutarties SD.

TEIKIAMY MEDZIAGY PERDAVIMO TVARKA
Rangovui perduodamos Teikiamos medziagos bei jy paémimo adresai nurodomi atitinkamame Sutarties
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.5.1.

6.5.2.

6.5.3.

6.5.4.

6.5.5.

6.5.6.

6.7.1.

6.7.2.

6.8.1.

6.8.2.

SD priede.
Teikiamas medziagas Rangovui perduoda UzZsakovas ir / arba perduoda Rangovui ir / ar pristato
Pardavéjas.
Kai Teikiamas medziagas Rangovui perduoda Pardavéjas:
prie$ pasirasant Aktg, Uzsakovo atstovui Rangovas turi perduoti Siuos dokumentus (priklausomai nuo
Teikiamos medziagos tipo): (I) Teikiamos medziagos pasg lietuviy arba angly kalbomis; (ll) Teikiamos
medziagos montavimo ir eksploatavimo instrukcijas lietuviy kalba; (Ill) Teikiamos medziagos alyvos
sertifikatg; (IV) Teikiamos medziagos gabarity brézinj;
dokumentus, nurodytus Sutarties BD 6.3.1 punkte, Rangovas privalo pasiimti i§ Pardavéjo Teikiamy
medziagy perdavimo — priémimo metu;
jeigu Teikiamy medziagy priémimo — perdavimo metu nustatomi trGkumai, Rangovas jy nepriima;
jeigu Pardavéjas nepakeicia trikumy turingiy Teikiamy medziagy kokybiskomis per Saliy sutartg
terming, Rangovas informuoja UZsakovg apie Teikiamy medZiagy negavimg Sutarties SD nurodytais
kontaktais;
Teikiamy medziagy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika nuo jy priémimo iki tinkamo atlikty Darby
perdavimo pagal Sutartj momento tenka Rangovui;
Teikiamy medziagy priémimas — perdavimas jforminamas transporto vaztarasciu, kurj, surasytg trimis
vienodg teisine galig turiniais egzemplioriais, pasiraSo Pardaveéjas ir Rangovas;
Teikiamy medziagy transportavimo i$ Pardaveéjo sandélio iSlaidos tenka Rangovui.
Kai Teikiamas medziagas perduoda Uzsakovas:
Rangovas turi i$ anksto suderinti Teikiamy medziagy atsiémimg i§ Uzsakovo sandélio (kontaktiniai
asmenys nurodyti Sutarties SD);
Teikiamy medziagy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika nuo jy priémimo i§ Uzsakovo sandélio
momento iki tinkamo atlikty Darby perdavimo pagal Sutartji momento tenka Rangovui;
Teikiamy medziagy priémimas — perdavimas jforminamas transporto vaztarasciu, kurj, surasSytg dviem
vienodg teisine galig turindiais egzemplioriais, pasiraso UZsakovo atstovas ir Rangovas;
Teikiamy medZziagy transportavimo i§ UZsakovo sandélio iSlaidos tenka Rangovui.
Kai Teikiamas medziagas pristato Pardavéjas:
Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi suderinti
su Pardavéju tikslig Teikiamy medziagy pristatymo vietg bei kitg reikalingg informacijg. Tiksli Teikiamy
medziagy iSkrovimo vieta prireikus gali bdti tikslinama telefonu, faksu arba elektroniniu pastu
(Pardaveéjo kontaktiniai asmenys nurodyti Sutarties SD priede);
kartu su Teikiamomis medziagomis Pardavéjas pateikia (po vieng Siy dokumenty egzemplioriy su
privalomais rekvizitais Pardavéjas siuncia Uzsakovo centrinés buveinés adresu) PVM saskaitg faktrg
ir Teikiamy medziagy priémimo — perdavimo aktus;
Teikiamy medZiagy pristatymo iSlaidas iki Teikiamy medziagy pristatymo vietos apmoka Pardavéjas;
Teikiamy medziagy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Teikiamy medziagy pristatymo vietos
tenka Pardavéjui;
Teikiamy medziagy sugadinimo rizika iSkrovimo metu i Pardavéjo transporto Rangovo objekte tenka
Rangovui;
Teikiamos medZiagos priimamos dalyvaujant Rangovo ir Pardavéjo atstovams. Teikiamy medziagy
priémimas — perdavimas jforminamas Teikiamy medziagy priémimo — perdavimo aktu ir PVM sgskaita
faktdra, suraSyta dviem vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais, kurig Pardaveéjo ir Rangovo
(arba Uzsakovo) atstovai ir pasiraso.
Jei Teikiamy medziagy, nurodyty Sios Sutarties SD priede, UZsakovas arba UZsakovo iSrinktas Pardavéjas
negali pateikti, Rangovas Darby atlikimui reikalingas Perkamas medZiagas jsigyja savo 1éSomis, pagal
Rangovo pasillyme pateiktus medziagy jkainius (jeigu numatyta). Tokios Rangovo léSomis jsigytos
Perkamos medziagos turi atitikti Pirkimo dokumentuose keliamus techninius reikalavimus.
Kai Teikiamas medZiagas tiekia Rangovas:
Uzsakovas turi teise kreiptis | Rangova dél medziagos pateikimo tais atvejais, kada Rangovo siGloma
medziaga yra jtraukta j SD priedg Nr. 2 ir Teikiamy medziagy Uzsakovas arba Uzsakovo iSrinktas
Pardavéjas negali pateikti;
Uzsakovas turi teise kreiptis | Rangova dél medziagos pateikimo tais atvejais, kada Rangovo siGloma
medziaga yra jtraukta j SD priedg Nr. 2 ir Teikiamy medziagy UZsakovas netieks nustates, jog
Rangovo pasitilyme numatyty Tiekiamy medziagy jkainiai yra ekonomiskai racionalesni uz Uzsakovo
iSrinkto Pardavéjo jkainius.
Sutarties BD dalies 6.7.1. ir 6.7.2. punktuose numatytais atvejais Rangovas Darby atlikimui reikalingas
Perkamas medziagas jsigyja savo léSomis, pagal Rangovo pasildlyme pateiktus medziagy jkainius (jeigu
numatyta). Tokios Rangovo |éSomis jsigytos Perkamos medziagos turi atitikti Pirkimo dokumentuose
keliamus techninius reikalavimus.
Rangovas nuo uZklausos pateikimo dienos per 5 d.d. pateikia atsakyma, nurodydamas sitlomos
medziagos pateikimo terming kuris negali bati ilgesnis kaip 140 k.d;
Uzsakovas ir Rangovas sudaro rasti§ka susitarima tarp Saliy dél termino keitimo;
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6.9.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

6.8.3.
6.8.4.

7.8.1.

7.8.2.

Atsiskaitymas uzZ Rangovo medziagg bus vykdomas pagal jkainj, numatyta SD Priede Nr. 2;

UzZsakovas jgalioja Rangovg priimti Teikiamas medziagas i§ Pardavéjo. Rangovas priimdamas

Teikiamas medziagas i§ Pardavéjo veikia UZsakovo vardu. Teikiamy medziagy praradimo ar

sugedimo rizika nuo Teikiamy medzZiagy priemimo — perdavimo momento iki tinkamo atlikty Darby

perdavimo pagal Sutartj momento tenka Rangovui. Teikiamy medzZiagy priémimas i8 UZsakovo ar/ir

Pardavéjo pagal Sig sutartj prilyginamas gabenimui EXW sglygomis pagal INCOTERMS ®2020.
Jeigu Rangovas atsisako teikti medziagas Sutarties BD 6.8. punkte nurodytu atveju, kai jy dél jy teikimo
kreipiasi UZsakovas, tai tokio reikalavimo nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas
tokiu atveju turi teise Sutartyje nustatyta tvarka viena$aliSkai nutraukti 8ig Sutartj, apie tai jspéjes Rangovag
rastu prie§ 5 (penkias) dienas.

DARBU IR (AR) PASLAUGU KOKYBE
Darbai ir Paslaugos turi bati atliekami vadovaujantis:
Lietuvos Respublikos energetikos ministro patvirtintomis aktualios redakcijos inZineriniy tinkly
jrengimo taisyklémis;
UzZsakovo galiojancios redakcijos reglamentais, techniniais reikalavimais jrenginiams ir medziagoms
ir kitais vidaus teisés aktais, vieSai skelbiamais Uzsakovo tinklalapyje;
Darbai turi bdti atliekami vadovaujantis: UzZsakovo patvirtintu galiojanCiu Klienty aptarnavimo
standartu, kuriame numatyti pagrindiniai principai, skirti Uzsakovo partneriams, projektavimo ir rangos
darby vykdytojams (www.eso.lt Partneriams skiltyje). Uzsakovas turi teise keisti Klienty aptarnavimo
standartg Sutarties galiojimo metu. Apie Klienty aptarnavimo standarto pasikeitimus UZsakovas
privalo Rangovg informuoti ne véliau kaip prieS 1 (vieng) ménesj iki naujos Klienty aptarnavimo
standarto redakcijos jsigaliojimo. Rangovas apie pakeitimus informuojamas rastu, per Informacine
sistemg arba elektroniniu pastu. UZsakovas jsipareigoja nekeisti Siame punkte numatyty reikalavimy
daZniau nei kartg per ketvirtj. Darbuotojai, turintys santykj su klientais t.y. Rangos darbus vykdantys ir
projektavimo paslaugas atliekantys Rangovo ir Subrangovo darbuotojai (vadovai, projekty vadovai,
darby vadovai, projektuotojai ir kt.) per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos ar nuo informavimo apie Klienty aptarnavimo standarto pasikeitimg turi iSlaikyti Klienty
aptarnavimo standarto testg. Testas atliekamas nuotoliniu badu www.eso.lt skiltyje - ,Partneriams®-
“Darbas su Partneriais” nurodytoje sistemoje;
Darbai turi bati atliekami vadovaujantis darbuotojy saugg reglamentuojanciais teisés aktais (jskaitant
ir Uzsakovo taikomus rangos darby organizavimui ir vykdymui). Rangovo ir subrangovo darbuotojai
Sutarties galiojimo laikotarpiu turi galimybe susipazinti su darbuotojy saugos mokymo medziaga ir
iSspresti testg nuotoliniu biddu www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®-,Darbas su Partneriais“ nurodytoje
sistemoje.
Rangovas sutinka, kad Sutartyje numatyty Darby ir Paslaugy vykdymo rodikliai, jskaitant, bet neapsiribojant
vidutinémis darby atlikimo trukmeémis, véluojanCiais objektais, kliento balsu (Vartotojo, susijusio su
atliekamais Darbais, vertinimu) ir kitais rodikliais, kuriuos Uzsakovas gali numatyti Sutarties vykdymo metu,
gali biti naudojami Uzsakovo valia ir nebus laikomi konfidencialios informacijos atskleidimu.
Rangovo atliekamy Darby ir teikiamy Paslaugy kokybé turi atitikti galiojan€iy normatyviniy statybos
techniniy ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty
reikalavimus, nustatytus teisés aktais, taip pat Pirkimo dokumentus, Projekta, Technine specifikacijg ar
kitus dokumentus, kurie numato kokybés reikalavimus Darbams, Paslaugoms bei jprastai tokios rusies
Darbams ir Paslaugoms keliamus reikalavimus.
Rangovas uztikrina ir garantuoja, kad prie$ suteikdamas Paslaugg pagal Sutartj apsilanké projektuojamo
objekto vietoje ir tinkamai jvertino vietove, galimus techninius sprendinius, visas galimas Projekto
jgyvendinimo rizikas bei visas aplinkybes, susijusias su sékmingu Projekto jgyvendinimu.
Projektavimo darby metu parengtas Projektas, taip kaip jis apibréztas Sutartyje ir Uzsakovo uzduotyje, turi
atitikti Pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, teisés aktuose nurodytus standartus ir reikalavimus
tokio pobidzio Projektui.
Rangovas kartu su parengtu Projektu UZsakovui pateikia preliminarig Darby sgmatg, kurios kaina negali
virSyti Rangovo Pasitlyme nurodytos Darby kainos. Preliminari Darby sgmata laikoma projektavimo
rezultato dalimi.
Jei projektavimo metu paruosti Projekto sprendiniai turés jtakos esamiems inzineriniams tinklams ar
statiniams, Projekte turi bati numatyti Siy inZineriniy tinkly ar statiniy perkélimo ar ardymo (nenaudojami
tinklai ar statiniai) sprendiniai.
Rangovas jsipareigoja:
Projektg derinti statybos techniniy dokumenty nustatyta tvarka, atsizvelgiant | valstybés institucijy,
Zemes, pozeminiy inzineriniy sistemy ir susisiekimo komunikacijy savininky (naudotojy) interesus. Tuo
atveju, jei Projekto sprendiniai gali daryti ar daro jtakg tre€iyjy asmeny interesams, gauti visus batinus
suinteresuoty asmeny sutikimus tokiems sprendiniams atlikti. Keisti UZsakovo patvirtintus projektinius
sprendimus leidziama tik gavus UZsakovo radytinj sutikimg;
jei reikia, gauti Zemés savininky, nuomininky, naudotojy ir / ar valstybiniy institucijy sutikimus
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7.9.

7.8.3.

7.8.3.1.
7.8.3.2.

7.8.3.3.

7.8.4.

7.8.5.

7.8.6.

7.8.7.

(pritarimus), suteikiandius teise atlikti Darbus valstybinéje ir / ar privacioje zeméje (teritorijoje)
(Nacionalinés Zemés tarnybos sutikimai ir kt.);
gauti visy privaciy Zzemés sklypy savininky, kuriy Zemeés sklypuose bus statomi inZineriniai tinklai
(jrenginiai), suderinimus, organizuoti servituto sutartims sudaryti reikalingy bréziniy parengimg bei
Projekto Darby jgyvendinimui reikalingy servituto sutar€iy sudaryma:
gauti Zemeés sklypy savininky pritarimg parengtiems servituto nustatymo dokumentams;
parengtg Projektg ir servituto sutartims sudaryti reikalingus brézinius dél servituty nustatymo
zemés sklypams pateikti Uzsakovui perziGrai. UzZsakovui perzidréjus ir pasirasius
dokumentus, Rangovas kreipiasi j notarg dél servituto sutarciy tvirtinimo. Apie notaro pasitlytg
servituto sutarties tvirtinimo datg ir laikg Rangovas informuoja UZsakovg ir Zemés sklypy
savininkus;
UzZsakovo jrenginiy, bdtiny energijai skirstyti jrengimui, eksploatavimui, aptarnavimui,
remontui, rekonstravimui, modernizavimui bei naudojimui uztikrinti, atitinkamoms Zemés
sklypy ar kity nekilnojamyjy daikty dalims (inZineriniy tinkly (jrenginiy) apsaugos ir
aptarnavimo zony ribose), kuriose bus jrengti ir aptarnaujami inZineriniai tinklai (jrenginiai),
UZsakovo naudai prireikus turi bati nustatytas neterminuotas servitutas, o tuo atveju kai Zzemés
sklypo, kuris néra suformuotas ir jregistruotas kaip turtinis vienetas, ar kito nekilnojamojo
daikto savininkas yra valstybé ar savivaldybé turi bati gautas ir UZsakovui pateiktas rastiS8kas
zemés (statinio) savininko arba jo jgalioto atstovo sutikimas inzineriniams tinklams
(jrenginiams) jrengti;
pateikti Projektg su sgmatomis, dokumentais, patvirtinanciais teise jrengti InZinerinius tinklus
valstybinéje ir (ar) privaCioje Zzeméje (Nacionalinés Zzemés tarnybos sutikimais, servituty nustatymo
sutartimis su servituto zony bréziniais), sklypo sutvarkymo planais, tinkly planais, jvertinant
melioracijos, drenazo atstatymo projektavimo bei inzineriniy — geologiniy tyrinéjimy darby kainomis,
turés bati pateiktas pilnos apimties techninis projektas, 1 (viena) skaitmeniné jo kopija, pateikiama
TIVIS (arba jrasyta kompiuterinéje laikmenoje, jeigu pateikti per TIVIS néra galimybés) (bréziniai ir
schemos ,dwg"“ bylose, AUTOCAD-2000 (ar naujesne) versija, kiti dokumentai ,pdf* bylose). Jrenginiy,
gaminiy ir darby kiekiy ZiniaraSciai turi bati atlikti pagal su UZsakovu suderintg formg. Techniniai
dokumentai ir jy formos, Technologinés kortos, Tipinés schemos, Projekty techniniai reikalavimai turi
atitikti UZzsakovo reikalavimus, pateiktus www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®. Rangovas |sipareigoja
nuolat saugoti techninio projekto originalus pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé“ numatytus reikalavimus Lietuvos vyriausiojo archyvaro nustatyta tvarka. UZsakovui
papra8ius, ar Rangovo bankroto ar restruktirizavimo atveju Rangovas jsipareigoja techninio projekto
originalus Uzsakovui perduoti nedelsiant.
per teisés aktuose nustatytg terming Nekilnojamojo turto kadastro ir Nekilnojamojo turto registro
tvarkytojui Nekilnojamojo turto kadastro ir Nekilnojamojo turto registro jstatymy nustatyta tvarka
pateikti praneSima apie, dél rengiamo projekto, naujai nustatytas ir (ar) pasikeitusias (panaikintas kai
nelieka objekto dél kurio buvo nustatyta apsaugos zona ) apsaugos zonas kartu su Nekilnojamojo turto
kadastro nuostatuose nurodytais nustatyty teritorijy erdviniais duomenimis (parengtais pagal Zemés
Okio ministro patvirtintg Teritorijy, kuriose taikomos specialiosios Zemés naudojimo sglygos, erdviniy
duomeny rinkinio specifikacijg) ir j Sias apsaugos zonas patenkanciy arba nebepatenkanciy (kai
pasikeité ar buvo panaikinta anksCiau nustatyta ta pati apsaugos zona) Nekilnojamojo turto registre
jregistruoty zemés sklypy unikaliais numeriais ir informuoti UZsakovg apie Zymos padarymg. Sio
pranesimo pagrindu Nekilnojamojo turto kadastro ir Nekilnojamojo turto registro tvarkytojas zemeés
sklypo registro jrase padaro atitinkamg zymg apie naujai nustatytas ir (ar) pasikeitusias (panaikintas)
Siame jstatyme nurodytas teritorijas;
iki statybg leidzianCio dokumento iSdavimo ar Inzinerinio tinklo jrengimo projekty, kuriems jstatymy
nustatytais atvejais statybg leidziantys dokumentai neiSduodami, suderinimo su suinteresuotomis
institucijomis ir (ar) asmenimis dienos, gauti dél projektuojamo InZinerinio tinklo j atsirandancias
apsaugos zonas patenkancio Nekilnojamojo turto registre jregistruoto zemés sklypo savininko,
valstybinés ar savivaldybés Zemés patikétinio, o kai Zemés sklypas nesuformuotas — valstybinés
Zemeés patikétinio rasytinj sutikimg dél InZineriniy tinkly apsaugos zonos nustatymo. Sutikimo turinys
turi atitikti teisés akty reikalavimus;
organizuoti ir parengti reikalingus dokumentus InZinerinio tinklo apsaugos zonos jraSymui j
Nekilnojamojo turto kadastrg ir Nekilnojamojo turto registrg teisés aktuose nustatyta tvarka keiCiant
Zemés sklypo kadastro duomenis. Zemés sklypo kadastro duomenys keigiami ir $iy duomeny
pakeitimai j Nekilnojamojo turto kadastrg ir Nekilnojamojo turto registrg jraSomi Vyriausybés
patvirtintuose Lietuvos Respublikos nekilnojamojo turto kadastro nuostatuose nustatyta tvarka ir
salygomis pateikus Nekilnojamojo turto kadastro ir Nekilnojamojo turto registro tvarkytojui praSyma
jradyti Siame jstatyme nurodytas teritorijas j Nekilnojamojo turto kadastrg ir Nekilnojamojo turto
registra.

Paslaugos rezultatas priémimo — perdavimo metu turi atitikti Sutartyje bei Pirkimo dokumentuose,
Techninéje specifikacijoje ir Rangovo Pasillyme nustatytus reikalavimus.
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7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

7.15.

7.16.

7.17.

7.18.

7.19.

7.20.

Projekto apimtyje be privalomyjy projekto daliy turi bati parengiamos dalys, atitinkancgios SPS ir teisés
aktuose keliamus reikalavimus.

Visy Projekto daliy apimtyje turi bati parengiami dokumentai, atitinkantys SPS ir teisés aktuose keliamus
reikalavimus.

Techninio ir Darbo projekty parengimui reikiamg dokumentacijg ir medziaga i$ reikiamy institucijy privalo
gauti Rangovas. Projekty statybg leidzian€ius dokumentus ar pritarimus turi gauti Rangovas. Esant
poreikiui, Uzsakovas suteikia Rangovui reikalingus jgaliojimus minétiems dokumentams gauti.

Rangovas jsipareigoja atlikti techninio projekto vykdymo priezitra.

Esant Uzsakovo abejonéms dél Projektavimo rezultato kokybés perdavimo - priémimo metu, Salys gali
skirti ekspertize.

UZsakovas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Paslaugos rezultato pateikimo perziGrai, turi teise
Rangovui pareiksti pastabas dél atlikto Paslaugos rezultato ir nurodyti trikumus. Pastaby dél atlikto
Paslaugos rezultato pateikimas nepratesia Paslaugos atlikimo termino, nurodyto Sutartyje.

Rangovui pirma kartg pateikus perzitrai Paslaugos rezultatg, UZzsakovas per Sutarties BD 7.15. punkte
nurodytg terming perzidri projektine dokumentacijg, ir, jei turi, pateikia pastabas dél atlikto Paslaugos
rezultato, nurodo trikumus ir grgzina Paslaugos rezultatg taisymui.

Rangovui antrg ir bet kurj vélesnj kartg pateikus perzilrai Paslaugos rezultata, turi bati atsizvelgta |
UzZsakovo anksciau pateiktas pastabas bei iStaisyti nurodyti trikumai. Jei Uzsakovui antrg ir bet kurj vélesn]
kartg pateiktas Paslaugos rezultatas neatitinka nurodyty reikalavimy, Paslaugos rezultatas grgzinamas
taisymui ir, Uzsakovui pareikalavus, Rangovas sumoka Uzsakovui 100,00 EUR (vieno Simto eury 00 ct)
dydzio baudg uz kiekvieng tokj atvejj bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek
ju nepadengia pagal §j punktg mokétina bauda. Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir IéSomis trikumus
pasalinti per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny nuo praneSimo apie traikumus gavimo dienos (gavimo diena
laikoma praneSimo apie trGkumus iSsiuntimo elektroninémis priemonémis diena), jei Uzsakovas nenustato
ilgesnio termino, ir pateikti Paslaugos rezultatg UZsakovui vertinti.

Jei UZsakovas per Sutarties BD 7.15. punkte nurodytg terming nepateikia pastaby, laikoma, kad UZzsakovas
pateiktam Paslaugos rezultatui (projektinei dokumentacijai) pastaby neturi.

Rangovas privalo naudoti tik Sutartyje nurodytas ir Uzsakovo patvirtinty techniniy specifikacijy reikalavimus
atitinkancias Perkamas medziagas. Atliekamy Darby ir Perkamy medziagy kokybé turi atitikti galiojanciy
teisés akty normy ir standarty reikalavimus: visos privalomos sertifikuoti Perkamos medziagos turi turéti
Lietuvos Respublikoje galiojan€ius sertifikatus. Kiti reikalavimai, kuriy privalo laikytis Rangovas, nustatyti
galiojanCiuose teisés aktuose, reglamentuojanciuose statybos techninius ir kitus reikalavimus bei kituose
teisés aktuose, nustatanciuose reikalavimus Sioje Sutartyje numatytiems Darbams.

Sutarties vykdymo metu Rangovas turi teise keisti Perkamy medziagy modelj ar (ir) gamintoja Siais atvejais
ir tik gaves rasytinj UZzsakovo sutikima:

7.20.1. Perkamos medziagos modelis nebegaminamas;
7.20.2. dél ne nuo Rangovo priklausan¢iy priezasC€iy Perkamos medziagos negali bati patiektos laiku;
7.20.3. Perkamy medZiagy kaina sumazéja ne maZiau kaip 5 (penkiais) procentais nuo Sutarties vertés.

7.21.

7.22.

7.23.

7.24.

7.25.

7.26.

Siekdamas keisti Perkamg medziagg, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui argumentuotg praSymg su
jrodymais, kad kei€iamos naujos Perkamos medziagos visiSkai atitinka Techninés specifikacijos ir Sutarties
reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés, nebus keiCiami Perkamy medziagy
Jkainiai (mazinti Perkamy medziagy |kainius Rangovas turi teise), pristatymo terminai ir kitos Sutarties
salygos bei pateikti kei¢iamy naujy Perkamy medziagy dokumentai.

Salys susitaria, kad atskiras susitarimas (Perkamy medziagy keitimo naujomis atveju pagal Sutarties
7.20.1.ir 7.20.2. punktus) dél Sutarties keitimo pasiraS8omas nebus. Lygiaverciu dokumentu bus laikomas
Rangovo prasdymas bei rasytinis Uzsakovo sutikimas. Visi Rangovo pateikti dokumentai bei Uzsakovo
sutikimas laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

Perkamy medziagy keitimo naujomis atveju pagal Sutarties 7.20.3. punkta, Salys turi suderinti naujy
Perkamy medziagy kiekj ir verte ir atitinkama apimtimi sumazinti Sutarties kaing, bei toks Perkamy
medziagy ir Sutarties kainos keitimas yra jforminamas rastisku Saliy susitarimu.

Rangovas garantuoja, kad Darby priémimo — perdavimo metu jo atlikty Darby rezultatas atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, jis yra be trikumy, panaikinanciy arba sumazinanc¢iy Darby rezultato verte arba
tinkamuma jprastam naudojimui. Rangovas jsipareigoja atlyginti visg UZsakovo ar tre€iyjy asmeny patirtg
zalg, jei Uzsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus paaiSkéja, kad Siame punkte nurodyta Rangovo
pareiksta garantija neatitinka tikrovés ir dél nuo Rangovo priklausangiy Darby rezultato trikumy Uzsakovas
ar tretieji asmenys patiria zalg. Rangovas taip pat jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 300,00 EUR (trijy Simty
eury 00 ct) dydzio bauda uz kiekvieng Sutarties galiojimo metu reikalingg naujg Vartotojy atjungima, kuris
reikalingas dél Rangovo atlikty Darby trakumy Salinimo.

Jei Rangovo atlikty Darby rezultatas Darby priémimo metu neatitinka Sutartyje ar teisés aktuose nurodyty
reikalavimy, Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir léSomis paSalinti nustatytus trikumus ne véliau kaip per
7 (septynias) kalendorines dienas nuo pranesimo apie trikumus gavimo, jei Uzsakovas nenustato ilgesnio
termino.

UzZsakovas per Garantinj terming pastebéjes Darby trikumus, kurie atsirado dél Rangovo kaltés, pranesa
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7.27.

7.28.

7.29.

7.30.

7.31.

Rangovui per Informacine sistemg (rastiSkas ar zodinis informavimas gali biti vykdomas iSimties tvarka,
dél Informacinés sistemos sutrikimy ar nefunkcionavimo). Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 7
(septynias) kalendorines dienas, jei UZzsakovas nenustato ilgesnio termino nuo praneSimo apie trikumus
gavimo (gavimo data laikoma praneSimo apie trikumus pateikimo per Informacine sistemg data, iSimties
tvarka dél Informacinés sistemos sutrikimy ar nefunkcionalumo — rastiSko ar Zodinio informavimo data)
pasalinti Siuos trikumus savo sagskaita ir atlyginti UZzsakovui dél trdkumy Salinimo patirtus tiesioginius
nuostolius.

Jei Darby trikumai nustatomi tuo metu, kai yra atjungti Klientai, Rangovas nustatytus trGkumus privalo
pasalinti nedelsiant, taiau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 4 (keturias) valandas nuo pranesimo apie
trikumus gavimo valandos, iSskyrus atvejus, kai Uzsakovas rastu nurodo ilgesnj terming. UZsakovas,
nustates Darby trikumus Klienty atjungimo atveju, turi teise pats ar pasitelkes tre€iuosius asmenis pa3alinti
nustatytus Darby trGkumus, o Rangovas privalo UZsakovui atlyginti visas dél to patirtas iSlaidas, jei
Rangovas per 1 (vieng) valandg nuo pranesimo apie Darby trikumus gavimo: nepraneda UZsakovui apie
tai, kad Darby trikumai bus pa$alinti per Siame punkte nustatytg terming (per 4 valandas) arba per
Informacine sistemg (neturint prieigos — el. pastu), kai gavo Uzsakovo praneSimg per Informacine sistema
(neturint prieigos — el. pastu) dél nustatyty Darby trikumy pasalinimo, informuoja Uzsakovg, kad atsisako
Darby trkumus paSalinti per 4 (keturias) valandas ar kitg Uzsakovo rastu nurodytg ilgesnj termina.
UZsakovas, nustates Darby trikumus atsiradusius Garantiniu laikotarpiu dél: sugedusio 0,4 kV automatinio
jungiklio; sutrokusio 0,4-10 kV saugiklio, tokius Darby trikumus nedelsiant Salina pats, o Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, privalo sumokeéti 150,00 EUR (Simto penkiasdeSimties eury 00 ct) dydzio fiksuotg
sumg uz kiekvieng nurodytg Darby trikumo pasalinima.

Rangovas, nepasalines per Garantinj terming nustatyty trikumy, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui
0,05 proc. nuo Darby kainos (EUR be PVM) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng. Rangovas
taip pat jsipareigoja atlyginti UZzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. UZsakovui pareiSkus reikalavimg
atlyginti patirtus tiesioginius nuostolius, delspinigiai jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

Atlikty Darby Garantinis terminas negali bati trumpesnis uz nurodytg Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek UZsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo dalies
naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

Jeigu Darbai atlikti nukrypstant nuo Sutarties sglygy, dél kuriy Darby rezultatas negali bati naudojamas
pagal tokiy Darby rezultato tiesiogine paskirtj arba pablogéja jo naudojimo pagal Darby rezultato tiesiogine
paskirtj galimybés (sglygos), tai UZzsakovas savo pasirinkimu turi teise reikalauti i§ Rangovo:

7.31.1.  neatlygintinai paSalinti trdkumus per protingg terming;
7.31.2.  atlyginti traikumy Salinimo iSlaidas, patirtas paties Uzsakovo, jeigu Rangovas per Sutarties BD 7.31.1.

7.32.

7.33.

7.34.

7.35.

7.36.

7.37.

punkte nurodytg terming tokiy trikumy nepasalino.
Jeigu Darbai buvo atliekami naudojant Rangovo pateikiamas Perkamas medzZiagas, uz Perkamy medzZiagy
kokybe Rangovas atsako kaip pardavéjas pagal pirkimo — pardavimo sutart;.
Rangovas yra atsakingas uZ visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo aptarti Darby
priémimo metu, ar ne (t. y., tiek uz akivaizdZius trikumus, tiek uz pasléptus trikumus).
Nustadius atlikty Darby trikumus UZsakovas savo pasirinkimu turi teise priimti atliktus Darbus ir nustatyti
terming trikumams pasalinti arba atsisakyti priimti Darbus ir nustatyti terming trikumams pasalinti. Abiem
atvejais Uzsakovas turi teise sustabdyti apmokéjimg iki trikumai bus pasalinti. Uzsakovas Siais atvejais
taip pat gali pasinaudoti ir kitomis teisémis, nustatytomis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.665
straipsnyje.
Jei Pirkimo dokumentuose keliami kvalifikacijos reikalavimai Rangovo pasitelktam (-iems) specialistui (-
ams), tai Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté Rangovo ir (ar) jo specialisto (-y) kvalifikacija bGty
uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarp;.
Rangovas turi teise pakeisti atitinkamg Pasillyme nurodytg Rangovo specialistg, kuriam buvo keliami
kvalifikacijos reikalavimai Pirkimo dokumentuose tik esant visoms Sioms sglygoms: (i) Rangovas ne véliau
kaip prie$ 10 (desimt) kalendoriniy dieny iki pageidaujamos specialisto pakeitimo datos pateikia Uzsakovui
argumentuotais pagrijstg rasytinj praSyma pakeisti specialistg; (i) praSyme Rangovas nurodo Kkitg
specialista, kurj siGlo vietoj Pirkimo dokumentuose nurodyto specialisto; (iii) kartu su praSymu Rangovas
pateikia visus dokumentus, pagrindziancius naujo specialisto atitikimg Pirkimo dokumentuose jvardintai
personalo kvalifikacijai; (iiii) Rangovas gauna rastiskg UZsakovo sutikimg pakeisti specialistg Rangovo
nurodytu nauju specialistu. Atsakyma UZsakovas jsipareigoja pateikti ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Siame punkte nurodyty dokumenty gavimo i§ Rangovo dienos. Siekiant iSvengti bet
kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas Siame punkte nurodytas sglygas atskiras
susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti
dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatytg terming privalo pateikti UZsakovui
pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkancius
dokumentus arba kitus dokumentus, Rangovo tvarkas, aprasus ir kitg dokumentacijg, kuri kaip privaloma
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8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

buvo nurodyta Pirkimo dokumentuose.

DARBUY VYKDYMAS IR JU ATLIKIMO TERMINAI

Pagrindiniai su Darby atlikimu susije terminai nurodomi Sutarties SD.

Jeigu Sutarties SD numatyta, kad Darbai gali bati atliekami Etapais, nurodytais Grafike, Sis Grafikas
pridedamas Sutarties SD atskiru priedu, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

Paslaugos teikimo pradzia laikoma Sutarties SD numatyta Darby pradzios data, ir pabaigos, kai pagal
parengtg Projektg gaunamas savivaldybés rastiSkas pritarimas (kai reikalinga) ir / arba statybg leidziantys
dokumentai (kai reikalinga) bei Uzsakovo patvirtinimas TIVIS. Rangovas privalo informuoti UZzsakova apie
savivaldybeés rastiSko pritarimo Projektui ir / arba statybg leidzian¢io dokumento gavimag ne véliau kaip per
1 (vieng) darbo dieng po tokio dokumento gavimo, apie tai informuojant per TIVIS.

Darby teikimo pradzia laikoma Sutarties SD numatyta Darby pradzios data. Rangovui kartu su Darbais
teikiant Paslaugas, Darbai pradedami vykdyti kita darbo dieng po to, kai Rangovas, turintis UZsakovo
jgaliojima (kai reikalinga), i$ savivaldybés gavo rastiSkg pritarimg Projektui (kai reikalinga) ir / arba statybg
leidziantj dokumentg (kai reikalinga) su statinio Projektu bei Uzsakovo patvirtinimg TIVIS.

Nesibaigus Sutartyje nustatytam Darby atlikimo terminui, Saliy radytiniu sutarimu atskiry Darby atlikimo
terminai gali bati pratesti (gali bati pratesti, jeigu pirkimas vykdytas maziausios kainos kriterijumi, kitu atveju
nepratesiama), jeigu Rangovas, ne véliau kaip likus 10 (deSimt) darbo dieny iki termino pabaigos (jei Darby
atlikimo terminas trumpesnis nei 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, tokiu atveju Rangovas privalo kreiptis
ne véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki termino pabaigos), pateikia Uzsakovui argumentuotg praSyma
pratesti Darby atlikimo terming ir jame nurodytos aplinkybés yra susijusios bent su viena i$ aplinkybiy,
nurodyty Sutarties BD priede Nr. 3. Uzsakyme numatyty Darby atlikimo metu, UZsakovas, atsiradus
Sutarties BD Priede Nr. 3, 2 lenteléje numatytoms aplinkybéms, savo iniciatyva gali pratesti Darby ar jy
Etapy atlikimo terming per TIVIS informacine sistema.

Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kitg apie Sutarties BD Priede Nr. 3 nurodyty aplinkybiy
atsiradima.

Rangovo kontrahento sutartiniy jsipareigojimy nevykdymas néra laikomas svarbia aplinkybe, kurios
pagrindu bty galima pratesti Darby atlikimo terming, iSskyrus atvejus, kai Rangovo kontrahento veikla jo
valstybés kompetentingy institucijy sprendimu yra sustabdyta ir (ar) apribota, Sios aplinkybés nepriklauso
nuo jo paties, jo vadovybés, personalo veikimo ir (ar) neveikimo, taip pat dél kontrahento valstybéje
vykstancios blokados, terorizmo, perversmo, kity neramumy, radiacinio ar kitokio pavojingo gyvybei oro
uzterStumo, kompetentingy institucijy sprendimu paskelbtos pandemijos, ekstremalios situacijos ir
Rangovo kontrahento pakeisti kitu kontrahentu objektyviai nejmanoma (pvz. prekes gamina vienintelis
kontrahentas ir néra kitos alternatyvos), o 8iy aplinkybiy Rangovas negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu. Rangovas, Siuo pagrindu pradydamas pratesti Darby atlikimo terminus,
privalo UZsakovui pateikti raytinius jrodymus, pagrindZiancius aplinkybiy, kuriomis remiamasi, egzistavima
bei dél kokiy priezascCiy pakeisti kontrahento kitu objektyviai nejmanoma. Rangovo kontrahento pakeitimo
ekonominés pasekmés tenka paliam Rangovui ir negali bati laikomos pagrijsta prieZzastimi nekeisti
kontrahento.

Visais atvejais sprendimo teisé ar tenkinti Rangovo praSymg priklauso UZsakovui.

Rangovui pateikus praSymg véliau nei prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki Darby atlikimo termino pabaigos
(jei Darby atlikimo terminas trumpesnis nei 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, tokiu atveju Rangovas privalo
kreiptis ne véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki termino pabaigos), toks praSymas néra vertinamas ir
terminas nepratesiamas.

Sutartyje nustatytas Darby atlikimo terminas, vadovaujantis Sutarties BD Priedu Nr. 3, gali bati pratesiamas
tik tam laikotarpiui, kurio pagrijstumg Rangovas gali jrodyti pateikes atitinkamus jrodymus (nuotraukos,
prasymai, valstybés institucijy patvirtinimai ar kt.).

UzZsakovui sutikus, Sutartyje nustatytas Darby atlikimo terminas gali bati pratesiamas Rangovo pagrjstam
laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 6 (SeSiems) ménesiams. Jeigu nesibaigus termino pratesimo laikotarpiui
paaiskéja, kad aplinkybés neisnyko ar atsirado kity aplinkybiy, nurodyty Sutarties BD Priede Nr. 3, rasytiniu
Saliy susitarimu, Rangovui pateikus prasymg su pagrindimu, Darby terminas gali bdti pratesiamas
papildomam pagrjstam laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip dar 6 (SeSiems) ménesiams. Pratesimy skaiCius
neribojamas, taiau bendras Sutarties galiojimo laikotarpis negali bati ilgesnis, nei numatyta Sutartyje.
Sutartiniy jsipareigojimy vykdymg galima stabdyti pagrjstam laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylikai)
ménesiy vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.58, 6.207 ir 6.661 str.: sustabdytas
finansavimas arba triiksta finansavimo; bdtinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesajj pirkima.
Rangovas pateikes rastiSkg praSymga ir visus susijusius jrodymus, gauna rastiSkg Uzsakovo sutikimg dél
jsipareigojimy vykdymo termino sustabdymo. Siekiant i§vengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad
Salims jvykdZius visas Siame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus
sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi.

Aiskumo tikslais pazymétina, kad Sutartyje numatyti atitinkami institutai taikomi tokiu eiliSkumu: Darby
atlikimo terminy pratesimas BD Priedo Nr. 3 pagrindu, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymas
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Sutarties BD 8.12. punkto pagrindu, atleidimas nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy. Nenugalimos jégos (force majeure) institutas taikomas tik tais atvejais, kai Darby atlikimo
terminy negalima pratesti Sutarties BD Priede Nr. 3 numatytais pagrindais ar sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo Sutarties BD 8.12 punkto pagrindu ir i§ Rangovo pateikty jrodymy, pagrindzianciy
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, galima spresti, kad jvykis atitinka visas force majeure
taikymo sglygas. Visais atvejais sprendimo teisé, kurj institutg taikyti, priklauso UZsakovui, atsiZvelgiant |
Sutarties nuostatas ir Rangovo pateiktus jrodymus.

8.14. UZsakovas, gaves argumentuotg Rangovo prasyma, kuriame aiSkiai nurodomos ir objektyviai
pagrindziamos Darby atlikimo terminy pazeidimo (vélavimo) priezastys, susijusios su bent viena i$ Sutarties
BD priede Nr. 3 arba Sutarties BD 8.7 punkte iSvardinty aplinkybiy, pagrjsty faktiniais jrodymais, turi teise
nereikalauti Rangovo mokéti netesyby Siy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

9. DARBUY PRIEMIMO — PERDAVIMO TVARKA

9.1. Darbai priimami uzbaigus Sutartyje numatytus Darbus bei parengus ir pateikus Uzsakovui visus reikiamus
dokumentus, nurodytus Sutartyje ir Uzsakovo internetinéje svetainéje www.eso.lt.

9.2, Kai Darbai numatyti vykdyti Etapais:

9.2.1. Darbai priimami Grafike numatytais Etapais. Darbai priimami ir priemimo dokumentai jforminami pagal
teisés akty nustatytg tvarkg ir reikalavimus bei Sutarties saglygas;
9.2.2. Darbai priimami, kai atlikti visi Grafike numatytame atitinkamame Etape nurodyti statybos, montavimo

darbai, bandymo bei derinimo darbai, pateikti reikiami dokumentai, nurodyti Sutartyje ir Uzsakovo
internetinéje svetainéje www.eso.lt.

9.3. Darbai priimami uzbaigus Sutartyje numatytus Darbus bei parengus ir pateikus Uzsakovui visus reikiamus
dokumentus: Akta, VERT pazyma, pazymg apie panaudotas Teikiamas medziagas, kurias Rangovui
perdavé Uzsakovas, uzbaigty statybos darby perdavimo statytojui aktg, deklaracija apie statybos
uzbaigimg arba statybos uzbaigimo aktg (jei reikalinga), suderintg objekto kontroline - geodezine nuotraukg
(pateikiama per TIVIS (arba jraSyta kompiuteringje laikmenoje, jeigu pateikti per TIVIS néra galimybes),
atitinkancig V] ,Registry centras® reikalavimus ir atliktg LKS-94 koordinaciy sistemoje (jei objektas patenka
j miesto ir rajono zonas, batina kontrolinéje - geodezinéje nuotraukoje pazymeéti ribg ir atskirti ilgius), objekto
statybine dokumentacija, kurios kiekviename projekto bréZinyje, techninése specifikacijose yra Zyma, kurig
pavardés bei para$ai.

9.4. Rangovui atlikus Sutartyje nurodytus Darbus, Darbai priimami ir Darby priémimo — perdavimo dokumentai
jforminami teisés akty bei Sios Sutarties nustatyta tvarka ir Siomis sglygomis:

9.4.1. Darbai priimami tik visiSkai uzbaigus Sutartyje numatytus Darbus vienam objektui;

9.4.2. visus Sutartyje nurodytus Darbus priima UzZsakovas, dalyvaujant Rangovui;

9.4.3. apie Darby galutinj atlikimg Rangovas rastu praneSa UZsakovui ne véliau kaip prie$ 2 (dvi) darbo
dienas iki numatomo atlikty Darby rezultato perdavimo UZsakovui. Darby priémimo terminas
pradedamas skaiciuoti kitg dieng nuo pranesimo apie Darby atlikimg (arba reikiamos dokumentacijos)
pateikimo dienos;

9.4.4. Akte nurodomi faktiniai atlikty Darby kiekiai pagal Sutartyje nustatytg iSskaidyma;

9.4.5. Darbai priimami Uzsakovui pasirasant Aktus ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po jy gavimo;

9.4.6. paslépti Darbai priimami ne véliau kaip kitg darbo dieng po Rangovo praneSimo apie galimybe juos
priimti.

9.5. Atlikty Darby perdavimas — priémimas jforminamas Aktu, kuriuo UZsakovas patvirtina priémes, o Rangovas

— perdaves atliktus Darbus. Aktas suraSomas dviem egzemplioriais, po vieng egzemplioriy kiekvienai
Sutarties Saliai (pasirasant fiziniu parasu, kitu atveju uztenka vieno egzemplioriaus). Rangovas po Akto
pasirasymo privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti Uzsakovui Sgskaitg.

9.6. Salys susitaria, kad Aktai gali bati pasirasomi per TIVIS sistema, nekvalifikuotu arba kvalifikuotu elektroniniu
parasu (8i sglygg yra taikoma, jeigu toks funkcionalumas TIVIS sistemoje yra numatytas, nesant reikiamo
TIVIS sistemos funkcionalumo, Aktas gali bati tvirtinamas kvalifikuotu elektroniniu parasu (jeigu numatyta
tokia galimybé) arba fiziniu parasu (jeigu néra galimybés pasirasyti kitais budais)). Apie Akto pasiraSymo
pasikeitimus Sutarties vykdymo metu UZsakovas informuoja Rangovg prie§ 10 d. d., pateikdamas
informacijg www.eso.lt.

9.7. Esant UZsakovo abejonéms dél Darby kokybés perdavimo - priémimo metu, Salys gali skirti ekspertize.

9.8. Jei Rangovo atlikty Darby rezultatas Darby priémimo metu neatitinka Sutartyje ar teisés aktuose nurodyty
reikalavimy, Rangovui laiku neatvykus paSalinti defekty ir / ar jy nepasalinus pagal Sutartyje numatytus
terminus, Rangovas Uzsakovui moka 150,00 EUR (vieno Simto penkiasdeSimt eury 00 ct) dydzio baudg uz
kiekvieng atvejj.

9.9. Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka 100,00 EUR (vieno Simto eury 00 ct) baudg uz pakartoting (antrg
ir vélesnj) Uzsakovo sudarytos komisijos ar jo atstovo iSkvietimg priimti uzbaigtus Darbus, nustacius
trikumus, kuriuos pries$ kvie€iant Uzsakovo komisijg ar jo atstovg Rangovas turéjo biti pasalines.

9.10. Sutarties SD pasirenkamos aktavimo sglygos (pasirenkama viena i$ saglygy):

9.10.1.  Vienas aktavimas. Per visg Sutarties galiojimo laikotarpj pasiraSomas vienas Aktas.

versija_20260324


file:///C:/Users/tadcsn/AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/Content.Outlook/1UMGD2CK/www.eso.lt
http://www.eso.lt/
http://www.eso.lt/

9.10.2. Vienas aktavimas su atidéjimu; Sutarties galiojimo laikotarpyje pasiraSomas vienas Aktas, kurio
pasiraSymo data nurodoma Sutarties SD. Rangovui tinkamai atlikus Darbus greiCiau nei numatyta
Sutartyje ir apie tai informavus UZsakova, aktavimas gali biti atliekamas anksc€iau nei numatyta
Sutarties SD, jeigu su tuo sutinka Uzsakovas.

9.10.3. Aktavimas etapais. Sutarties vykdymo metu sudaryta galimybé numatyti iki trijy aktavimo etapuy, tikslus
etapy skaicius nurodomas Sutarties SD. Paskutinio aktavimo verté negali bati maZzesné kaip 30 proc.
Sutarties arba Uzsakymo vertés EUR be PVM.

9.10.4. Aktavimas etapais su pirmo aktavimo atidéjimu. Sutarties vykdymo metu sudaryta galimybé numatyti
iki trijy aktavimo etapuy, tikslus etapy skaicius nurodomas Sutarties SD. Pirmo Akto pasiraSymo data
nurodoma Sutarties SD. Paskutinio aktavimo verté negali bati maZesné kaip 30 proc. Sutarties arba
UZsakymo vertées EUR be PVM. Rangovui tinkamai atlikus etape numatytus Darbus grei€iau nei
numatyta Sutartyje ir apie tai informavus UZsakova, pirmas ir vélesni aktavimai gali bati atliekami
anksc&iau nei numatyta Sutarties SD, jeigu su tuo sutinka UZsakovas.

9.10.5.  Gavus rasdytinj Rangovo prasyma, UZsakovo sprendimu dalinis Aktas (toliau — Dalinis aktas) Sutarties
vykdymo metu gali bati pasiraSomas, jei yra tenkinama nors viena Sutarties BD 8.5. punkte iSvardinta
aplinkybé ir jvykdytos Darby dalies verté yra ne mazesné kaip 25 000,00 EUR (dvideSimt penki
tokstanciai eury 00 ct) be PVM ir/arba ne mazesné kaip 50 (penkiasdeSimt) proc. visos Sutarties ar
Uzsakymo, jei Darbai vykdomi pagal Uzsakymus, vertés.

9.10.6. UZsakovas, esant poreikiui, turi teise inicijuoti Dalinio akto pasiraSyma nepriklausomai nuo jvykdyty
Darby dalies. Rangovas, gaves UZsakovo praSyma atlikti Dalinio akto suformavima, privalo ne véliau
kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas parengti Dalinj aktg ir pateikti jj UZsakovui pasiraSymui.

9.11. Esant nepilnai uzbaigtam objektui uz jrenginiy bei medziagy kokybe bei apsaugg atsako Rangovas. Dalinio
akto pasiraSymas neatleidZzia Rangovo nuo delspinigiy taikymo uz vélavimg atlikti Sutartyje nurodytus
Darbus Sutartyje nurodytais terminais.

9.12. Priémus dalj Darby pagal pasiradytg Dalinj akta, likusi Darby dalis turi bati jvykdyta nedelsiant po to, kai
iSnyks aplinkybés, dél kuriy nebuvo galima laiku atlikti likusiy Darby.

10. APMOKEJIMO UZ DARBUS TVARKA IR TERMINAI

10.1. Rangovas pasiraSytus Aktus Uzsakovui pateikia per TIVIS. Rangovas Sgskaitas turi pateikti VP] / P
nustatyta tvarka.

10.2. Rangovas Saskaitoje ir Aktuose privalo nurodyti Sutarties datg, numerj, investicinio projekto numerij, atlikty
Darby Jkainius, Rangovo tiekiamy Perkamy medZziagy jkainius ir UZsakovo Teikiamas medZziagas, iSskiriant
sunaudoty medziagy kiekj ir kaing. Rangovas pateikiamoje Saskaitoje papildomai turi nurodyti Sutarties
SD nurodyto Uzsakovo uz sutarties vykdymg atsakingo asmens vardg, pavarde ir kontaktinj tel. Nr.

10.3. Jeigu Rangovo Darby atlikimo faktinés iSlaidos yra maZesnés uz Darby kaing, nurodytg Sutarties SD,
UZsakovas nejsipareigoja sumokeéti Rangovui Sutartyje nustatytos Darby kainos, t. y. galutiné Rangovui
mokama kaina uz faktiSkai atliktus Darbus gali bati maZesné uz Darby kaing, nurodytg Sutarties SD.

10.4. Vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis apskaiCiuotus netesybas ir nuostolius dél Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo UZsakovas turi teise iSskaiciuoti iS bet kokiy Rangovui
mokétiny sumuy, apie tokj jskaityma pranesant Rangovui rastu.

10.5. UZsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima, jei:

10.5.1.  po Akto pasiraSymo dienos paaiskéja atlikty Darby trikumai, kuriy nebuvo jmanoma pastebéti Darby
priémimo — perdavimo metu;

10.5.2. po Akto pasiraSymo ir / ar objekto techninio jvertinimo akto pasiraSymo dienos paaiSkeja, kad
UZsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai (pvz., sugadinta jranga, paZeistos komunikacijos,
tinklai ir pan.);

10.5.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart;.

11. SALIY TEISES IR PAREIGOS
11.1. Salys jsipareigoja veikti vadovaujantis teisingumo, protingumo, sgZiningumo, abipusés naudos principais,
taip pat teikti viena kitai reikalingg informacijg ir pagalbg visais organizaciniais ir administraciniais
klausimais tam, kad $i Sutartis baty tinkamai vykdoma ir baty jgyvendinti Sioje Sutartyje numatyti tikslai.
11.2. UZsakovo teisés:
11.2.1.  Rangovui kartu su Sutartimi pateikti (pagal situacijg):

11.2.1.1. Vartotojy kontaktinius duomenis ir schemg su numatoma inzineriniy tinkly vieta;
11.21.2. UZsakovo uzduotj ir schemg su numatoma inZineriniy tinkly vieta;

11.2.1.3. Vartotojo zemés sklypo plang su X, y koordinatémis;

11.2.1.4. Vartotojo zemés sklypo nuosavybés pazyméjima (jei reikalinga);

11.2.2.  vykdyti, gerbavio atstatymo ir statybos darby kokybés kontrole per Garantinj terming;

11.2.3.  atlikti jrengty inzineriniy tinkly prijungimg prie veikian€iy inzineriniy tinkly (pagal situacijg), iSskyrus
atvejus, kai Uzsakovas, Rangovui vykdant Sutartj, prijungimo darbus prie veikianciy inZineriniy tinkly
numato atlikti Rangovui. Tokiu atveju Rangovas atlieka Zzemés kasimo darbus, sukomplektuoja ir
pateikia UZsakovui medZiagas, reikalingas pastatyty inZineriniy tinkly prijungimui prie veikianciy
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11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

inzineriniy tinkly;

UZsakovas turi teise kreiptis j Valstybine darbo inspekcijg dél informacijos apie nelaimingus atsitikimus,
jvykusius su Rangovo darbuotojais, uz aktualy periodg tuo atveju, jeigu Sutartyje nustatyta tvarka
Rangovas neteikia reikiamos informacijos apie galimus TRIR jvykius;

teikti Rangovui pastabas, pasitilymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby atlikimo tvarkos.
Uzsakovo pastabos, pasitlymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos
jvykdyti. Tuo atveju, jeigu Rangovas mano, kad Uzsakovo pastabos, pasitlymai, pageidavimai bei
nurodymai prieStarauja Teisés akty reikalavimams arba kelig grésme atliekamy Darby tinkamumui bei
saugumui, Rangovas turi rastu isdéstyti savo nuomone UZsakovui. Jeigu Rangovas rastu nepateikia
savo nuomoneés Uzsakovui, ir jvykdo Uzsakovo ar jo atstovo pastabas, pasillymus, pageidavimus bei
nurodymus, uz jy sukeltas pasekmes atsako Rangovas;

pareikalauti pakeisti Rangovo pasitelktg Subrangova (nepaisant to, kad yra gautas rastiSkas Uzsakovo
pritarimas jo pasitelkimui), jeigu Darby vykdymo metu atsiranda pagrjsty abejoniy dél Subrangovo
kvalifikacijos, Darby kokybés, garantijy, finansinés padéties. Rangovas privalo §j UZzsakovo
reikalavimg vykdyti nedelsiant.

11.3. UZsakovo pareigos:

11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.
11.3.5.

i Rangovo gaves savivaldybés patvirtintg Projektg (kai jis reikalingas) arba statybg leidzZiantj
dokumentg (kai jis reikalingas) ir statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomajj draudimg (kai jis reikalingas), per 1 (vieng) darbo dieng iSduoti aktg — leidimg
statybos darbams vykdyti;

vykdyti statybos darby technine priezidra, Sutarties jgyvendinimo ir Projekto vykdymo kontroleg;
gaves Sutarties BD 11.5.36. punkte numatytg Rangovo praneSima, per 10 (deSimt) darbo dieny arba
per kitg Saliy sutartg protingg terming pakeisti techninius dokumentus arba nurodymus dél Darby
atlikimo budo;

tinkamai vykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus;

priimti i5 Rangovo atliktus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti pagal Sutartyje nurodytg mokéjimo tvarka.

11.4. Rangovo teisés:

11.4.1.
11.4.2.

11.4.3.

jrengti laikinus statinius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir Darby atlikimui reikalingoms Teikiamoms
medziagoms ir Perkamoms medziagoms saugoti;

priimti ir saugoti i§ Uzsakovo ir / ar jo iSrinkto Pardavéjo jsigytas Darbams atlikti reikalingas Teikiamas
medziagas.

anonimiskai ir konfidencialiai pranesti apie ,Ignitis grupés* darbuotojy ar veiklos partneriy daromus
teisés pazeidimus, kelianCius grésme ar pazeidZiancius vieSajj interesg (jskaitant, bet neapsiribojant -
korupcinio pobudZio teisés paZeidimus, darbo teisés paZeidimus (pvz. darbuotojy darbo pareigy
nevykdyma ar netinkamg vykdymag, darbuotojy saugg ir sveikatg reglamentuojanciy teisés akty
pazeidimus, smurto ir priekabiavimo atvejus), ir uztikrinti tokiy pazeidimy prevencijg bei atskleidima el.
pastu pasitikejimolinija@ignitis.It (arba kitais pasitikéjimo linijos kontaktais, nurodytais "Ignitis grupés”
internetinéje svetainéje). Platesné informacija apie pasitikéjimo linijg ,Ignitis grupés” internetiniame
puslapyje.

11.5. Rangovo pareigos:

11.5.1.
11.5.2.

11.5.3.
11.5.4.
11.5.5.
11.5.6.
11.5.7.

11.5.8.

11.5.9.

11.5.10.

Darbus atlikti Sutartyje numatytais terminais;

nedelsiant informuoti UZsakovg apie Sutarties vykdymo metu iSkilusias Klidtis, kurios gali trukdyti
jvykdyti Darbus Sutartyje nustatytais terminais, nurodant jy priezastis;

atsakyti UZzsakovui uz Subrangovy atliekamus Darbus ir jy kokybe, darby sauga, uz jy prievoliy
nevykdyma arba netinkamg jvykdyma;

uztikrinti, kad Sutartyje nustatytus Darbus atliks tik reikiamg kvalifikacijg turintys darbuotojai, taip kaip
numato teisés aktai;

vykdant Darbus, laikytis visy atitinkamy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy,
statybos reglamenty reikalavimy bei Projekto sglygy, Sutarties;

Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus Sutarties SD priede nurodytus Darbus
ir iStaisyti trikumus, nustatytus Darby priémimo — perdavimo metu ir / ar per Garantinj terming;
apsirupinti reikiamomis medziagomis, gaminiais, jrenginiais ir mechanizmais, kurie reikalingi Darby
atlikimui pagal Projekta (iSskyrus Teikiamas medziagas, kurias pateikia Uzsakovas);

uztikrinti, kad visos Rangovo naudojamos Perkamos medZiagos, gaminiai ir jrenginiai baty nauji,
anksc&iau nenaudoti ir nebity pagaminti anksciau kaip prie$ 2 (dvejus) metus, skai€iuojant nuo objekto
Darby uzbaigimo dienos, atitikty Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojanciy teisés akty
reikalavimus (turéty atitikties sertifikatus ar kokybés pazyméjimus);

suprojektuoti ir jrengti inZinerinius tinklus pagal Sutarties SD priedg, vadovaujantis techniniais
rodikliais, nurodytais objekty UZsakovo uzduotyse bei pridedamose schemose;

Uzsakovo vardu ir savo lIéSomis parengti projektine dokumentacijg, jsigyti topografine nuotraukg bei
visus kitus dokumentus, reikalingus Projekto parengimui ir / arba statybg leidzian¢io dokumento
gavimui (kai jis reikalingas), juos pateikti ir suderinti su valstybés ir savivaldybés kompetentingomis
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11.5.11.

11.5.12.
11.5.13.

11.5.14.

11.5.15.

11.5.16.

11.5.17.

11.5.18.

11.5.19.

11.5.20.

11.5.21.

11.5.22.
11.5.23.

11.5.24.
11.5.25.

11.5.26.

11.5.27.

11.5.28.

11.5.29.

11.5.30.

institucijomis, pateikti juos Uzsakovui (jei pagal galiojanCius teisés aktus batina rengti Projektg bei
atlikti kitus su tuo susijusius veiksmus);

atliekant projektavimo darbus, apskaitos tasko jrengimo vietg ant sklypo ribos suderinti su Vartotoju,
jam pasiraSant ant rengiamo Projekto bréziniy;

Projekta derinti nustatyta tvarka ir papildomai su UZzsakovu;

gauti zemés savininky, valstybinés ar savivaldybés Zemés patikétinio, kuriy zemés sklypuose bus
statomas dujotiekis sutikimus deél papildomy specialiyjy zemés naudojimo salygy jrasymo |
Nekilnojamojo turto kadastrg ir Nekilnojamojo turto registrg. Kai planuojamy tiesti inzineriniy tinkly
apsaugos zonos, kuriose taikomos specialiosios Zemés naudojimo sglygos, kirs Zemés sklypy ribas,
turi bati pateikiamas ir Siy Zemés sklypy savininky arba valstybinés ar savivaldybés Zemés patikétinio
sutikimas dél papildomy specialiyjy Zemés naudojimo saglygy Zemés sklypams taikymo;

per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS8ymo rastu pranesti Uzsakovui darby vadovy pavardes,
kontaktinius duomenis;

nustacius inzineriniy tinkly trasg ne per valstybine Zzeme, iki projektavimo darby pradzios suderinti
(sutartimi arba sutikimu) su Zemés savininku (-ais) dél pasinaudojimo Zeme inzineriniy tinkly jrengimo
ar statybos metu;

atsakyti ir padengti nuostolius treiosioms Salims, jei pazeistos jy teisés ar interesai dél Rangovo ar
Subrangovy kaltés bei atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos Uzsakovas patyré dél Rangovo
netinkamai vykdomy sutartiniy jsipareigojimy (jskaitant, bet neatsiribojant, Sutartyje nurodyty terminy
praleidimg);

gavus Uzsakovo jgaliojimg, per 2 (dvi) darbo dienas pateikti praSymg j savivaldybe dél statybg
leidziancio dokumento. Nesuteikus jgaliojimo Rangovui, prasyma j savivaldybe dél statybg leidziancgio
dokumento pateikia Uzsakovas;

sumokéti mokestj Valstybinei mokesciy inspekcijai uz statybg leidziantj dokumenta;

atstovams galimybe turéti pilng priéjima prie visy statybvietés daliy, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti
medziagas ir Darbo kokybe ir tikrinti Darby vykdymo eiga;

uzsakyti ir apmokeéti topografinés medziagos parengimag, kurioje turi bati pazymétos sklypy ribos ir
situacijos schema su esamomis inzineriniy tinkly sistemomis;

prie§ 3 (tris) kalendorines dienas rastiskai informuoti UZsakovo atstovg ir statinio specialiyjy statybos
darby vadovg apie objekto numatoma statybos pradzig. Pavélavus Rangovas privalo kompensuoti
iSlaidas Uzsakovui dél pavéluoto duomeny pateikimo apie numatomg statybos pradzig bei informuoti
| pateikti statinio statybos darby vadovg per Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir statybos
valstybinés prieziGros informacine sistema ,Infostatyba“ arba rastu Valstybinei teritorijy planavimo ir
statybos inspekcijai prie Aplinkos ministerijos;

visiSkai atsakyti uz Subrangovy veiklg;

gavus statybg leidziantj dokumentg (jei reikalinga), Sio dokumento originalg bei vieng patvirtintg
projekto egzemplioriy per 2 (dvi) darbo dienas pateikti Uzsakovo atstovui;

gauti leidimg Zemés kasimo darbams (jei reikalinga);

atlikti Darbus, uztikrinant elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy, prieSgaisrinés saugos,
higienos, darbuotojy saugos, aplinkos apsaugos ir kity jstatymy nustatyty reikalavimy laikymasi, bei
optimaly ir profesionaly darby organizavima, saugy jrengimy veikimg ir darby rezultaty naudojimag
pagal paskirtj, taip pat, uztikrinat, kad nebus sugadintas UZsakovo ar tre€iyjy asmeny turtas ar pazeisti
jy teiséti interesai. Rangovas jsipareigoja sudaryti galimybes UZsakovui bet kada tikrinti, kaip
Rangovas, subrangovai, jy darbuotojai laikosi Siame punkte nurodyty reikalavimuy;

atliekant Darbus laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy aplinkosaugos, gaisrinés saugos ir
saugos darbe teisés akty reikalavimy; tinkamai instruktuoti savo darbuotojus (Cia ir toliau Sutartyje
Rangovo darbuotojais laikomi ir Rangovo laikinieji darbuotojai) Siais klausimais; uZztikrinti visy asmenuy,
kurie turi teise bati Rangovo veiklos teritorijoje, saugg darbe; reikalui esant tinkamai aptverti, apSviesti,
saugoti ir stebéti atliekamus Darbus taip, kad jo veiklos teritorijoje nekilty grésmé Rangovo, UZsakovo
darbuotojams ir tretiesiems asmenims bei jy turtui; atsiradus bet kokiam paZeidimui Siuo klausimu,
nedelsiant informuoti apie tai Uzsakovg ir atitinkamas institucijas. VisiSkai atsakyti uz Siy reikalavimy
vykdyma;

jvadine spintele 1-2 apskaitos prietaisams montuoti (arba keisti) pagal UZsakovo pateiktg montavimo
schemg (jeigu pridéta Sutarties SD). Kitas jvadines spinteles montuoti vadovaujantis galiojanCiomis
inzineriniy tinkly jrengimo taisyklémis ir kitais LR teisés aktais bei vadovaujantis Sutartimi;

atlikti Zemés kasimo Darbus, sukomplektuoti ir pateikti UZzsakovui medzZiagas, reikalingas pastatyty
inzineriniy tinkly prijungimui prie veikian&iy inZineriniy tinkly;

UZsakovui pageidaujant, atlikti pastatyty inzineriniy tinkly prijungimo prie veikianciy inzineriniy tinkly
darbus;

atliekant pastatyty inzineriniy tinkly prijungimo prie veikianciy inzineriniy tinkly darbus, kai reikalingas
energijos skirstymo nutraukimas esamiems Vartotojams, energijos skirstymas esamiems Vartotojams
turi bati nutrauktas ne ilgiau, kai nurodyta Uzsakovo reikalavimuose (SD priedas);
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11.5.31.
11.5.32.
11.5.33.

11.5.34.

11.5.35.

11.5.36.

11.5.37.

11.5.38.
11.5.39.

11.5.40.

jei reikia, atlikti melioracijos statiniy projektavima, projekto vykdymo prieZitrg bei statybg, melioracijos
sistemy atstatymg ir UZzsakovui priduoti kiekvieng inZineriniy tinkly susikirtimg su naujai sumontuotu
drenazu, neuzpylus grunto;

jei reikia, atlieka geodezinius, Zzemés sklypo (-y) ir nekilnojamojo turto kadastriniy matavimy darbus;
UzZsakovui pateikti kontroline - geodezine nuotraukg prieS 15 (penkiolika) darbo dieny iki statybos
uzbaigimo dienos;

jei reikia, uzsakyti ir apmokéti archeologinius zZvalgomuosius ar detaliuosius tyrinéjimus ir Uzsakovui
pateikti archeologiniy zvalgomyjy ar detaliyjy tyrimy ataskaitg, Sgskaitg ir sutartis su archeologinés
priezitros vykdytoju;

UZsakovui pageidaujant ir gavus UZsakovo jgaliojimg uZsakyti objekto kadastriniy matavimy bylos
parengima;

jrengus inZinerinius tinklus jregistruoti specialigsias Zemés naudojimo saglygas, kitus Zemés naudojimo
apribojimus, servitutus (kai reikalinga);

informuoti UZsakovg apie Darby atlikimo eigg ne reciau kaip kas 5 (penkias) darbo dienas, per TIVIS
pateikiant jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet neapsiribojant, i§samius
praneSimus apie esamg Darby stadijg, numatomus Darby uzbaigimo terminus, aplinkybes, galingias
jtakoti Darby ar jy dalies uzbaigimo terminus ir kt.). Rangovas privalo teikti informacijg per TIVIS;
naudoti statybos aikstele (objektg) tik pagal tiesiogine paskirtj;

saugoti atlikty Darby rezultatg ir likusias nuo Darby medZiagas bei jrenginius nuo sugadinimo ir
vagystés, taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos Zalos iki atlikty Darby perdavimo UzZsakovui;
prie§ Darby, dél kuriy Vartotojams bus apribotas ar nutrauktas energijos skirstymas, pradzig rastu
suderinus skelbimo tekstg su Uzsakovu (Sutarties SD priede), skelbti informacijg apie energijos
skirstymo nutraukimo ar apribojimo trukme Darby vykdymo vietose (pvz., daugiabuc€iy namy laiptiniy
skelbimy lentose, kaimuose prie parduotuviy esanciose skelbimy lentose ir pan.):

11.5.40.1.  dujy skirstymo nutraukimo atveju: ne véliau kaip prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki

Darby pradzios (juridiniai asmenys) ir ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas iki
Darby pradzios (fiziniai asmenys);

11.5.40.2.  elektros skirstymo nutraukimo atveju: ne véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas iki Darby

11.5.41.

11.5.42.

11.5.43.
11.5.44.

11.5.45.
11.5.46.

11.5.47.
11.5.48.

11.5.49.

11.5.50.

pradzios).
jspéti Uzsakova ir, kol gaus nurodymus, sustabdyti Darbus, kai Uzsakovo pateiktos medziagos,
jrenginiai, kitas turtas ar dokumentai yra netinkami ir / arba Uzsakovo pateikty nurodymy dél Darby
vykdymo laikymasis sudaro grésme Darby tinkamumui, tvirtumui ar saugumui;
baigus Darbus sutvarkyti statybvietéje aplinkg, gerbavio, Saligatviy, vaziuojamosios dalies dangas
atstatyti j prieS tai buvusig padétj. Darby vykdymo eigoje visas atsirandancias SiukSles iSvezti j
sgvartyna. Jeigu Sio reikalavimo Rangovas nevykdo, UzZsakovas, jspéjes rastu Rangova, samdo savo
nuozidra jmoneg, iSvezancig Siuksles, ir jas iSveza Rangovo sgskaita;
atlikti dujotiekio bandymus (stiprumo, sandarumo), iSvalymo ir nusausinimo darbus;
atlikti Darbus vadovaujantis |kainiy lenteléje (Sutarties SD priedas) nurodytais |kainiais. Darbams ir
medziagoms taikomi |kainiai pagal bendrg objekto ilgj ir visus objekte naudojamus diametrus;
jgyvendinti kitus su objekto uzbaigimu susijusius Darbus, kurie néra numatyti Projekte, ir, kuriuos
reikalinga atlikti, siekiant uzbaigti statybg;
apsirdpinti visais statybos darby vykdymui reikalingais dokumentais ir leidimais;
nedelsiant informuoti UZzsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas;
prie§ pradedant Darbus, vadovaujantis Sios Sutarties BD 12.8. punkte nurodyty UZsakovo vidaus
teisés akty nuostaty reikalavimais, Rangovas, gaves UZsakovo patvirtintg Darby vykdymo grafika,
privalo pasirasyti tarpusavio saugaus darbo atsakomybés riby akta ir atliekant Darbus laikytis saugos
darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (Zemés, oro, vandens, gruntiniy
vandeny ir kt.), higienos, sanitarijos, gaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos, techniniy ir kity
reikalavimy bei UZsakovo nurodymuy, nepaZeisti tre€iyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame
papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo darbuotojai (Cia ir toliau Sutartyje Rangovo
darbuotojais laikomi ir Rangovo laikinieji darbuotojai) bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty treciyjy
asmeny (Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padarytg zalg, kilusias dél Siy reikalavimy
nesilaikymo esant Rangovo (jskaitant jo darbuotojy, pasitekty treCiyjy asmeny ar Subrangovy) kaltei,
visais atvejais atsako Rangovas;
instruktuoti Darbus atliksiancius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sios Sutarties BD 11.5.48. punkte
nurodytais klausimais, taip pat uZztikrinti jy tinkamg parengimg bei atestavimg pagal specializuotas
mokymy programas, i$ kuriy neformalios programos bty suderintos su Uzsakovu. Darbus atliksiantys
darbuotojai taip pat privalo bati apripinti standarty reikalavimus atitinkanciais bei jmonés Zenklais
pazymétais darbo rdbais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis, ir
Rangovas privalo uztikrinti, kad Sios priemonés bity naudojamos atliekant Darbus;
vadovaujantis Sios Sutarties BD 12.8. punkte nurodyty UZzsakovo vidaus teisés akty nuostaty
reikalavimais bei Saliy pasiradyto tarpusavio saugaus darbo atsakomybés riby akto sglygy atlikti
operatyvinius perjungimus ir pasiruosti darbo vietg, jei Rangovui iSduotame Valstybinés energetikos
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11.5.51.

11.5.52.

11.5.53.
11.5.54.

11.5.55.

11.5.56.

11.5.57.
11.5.58.

11.5.59.

11.5.60.

reguliavimo tarybos atestate yra nurodyta, kad Rangovas gali eksploatuoti ar technologiSkai valdyti
atitinkamus elektros jrenginius;

nepradéti Darby veikianciuose elektros jrenginiuose ir nepasirasius tarpusavio atsakomybés riby akto
bei negavus UZsakovo rastisko leidimo;

grazinti UZsakovui Teikiamy medziagy likutj (jeigu visi Darbai arba jy dalis buvo atliekama naudojant
UZsakovo pateiktas Teikiamas medZziagas);

tinkamai vykdyti kitus Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

jeigu Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia laikinuosius darbuotojus, i$ anksto (ne véliau kaip prie$
3 (tris) darbo dienas) informuoti Uzsakovg apie tai, jog darbui objekte planuojama pasitelkti
iSsinuomotus darbuotojus. Taip pat, Uzsakovui pareikalavus, pateikti Siy darbuotojy laikingjj jdarbinimg
patvirtinancius dokumentus;

Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad dokumentuose esantys asmens duomenys UZsakovui yra
pateikiami laikantis teisétam duomeny tvarkymui keliamy reikalavimy pagal Europos sgjungos ir
Lietuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos teises aktus;

Rangovas jsipareigoja susipazinti ir santykiuose su UzZsakovu ir Sutarties vykdymui pasitelkiamomis
treCiosiomis Salimis visg Sutarties galiojimo laikotarpj laikysis AB ,Ignitis grupé” valdybos sprendimais
patvirtinty Antikorupcinés politikos (toliau — Politika) ir Tiekéjy etikos kodekso (toliau — Kodeksas)
aktualiausios redakcijos nuostaty, jtvirtinanciy gerosios verslo praktikos, etikos ir elgesio normas.
Susipazinti su Politika bei Kodeksu ir / ar jy pakeitimais galima adresu https://ignitisgrupe.lt/apie-
mus/veiklos-dokumentai. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sio punkto reikalavimy laikytysi tiek
Rangovas, tiek ir jo Sutarties vykdymui pasitelkiamy Treciyjy Saliy darbuotojai, valdymo ir priezitros
organy nariai bei kiti atstovai.

nenaudoti Uzsakovo prekinio zenklo ir (ar) pavadinimo be iSankstinio Uzsakovo sutikimo;

Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti UZsakovg apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy Sutartis ar Rangovas gali neatitikti Kodekso, Politikos, nacionalinio saugumo,
korupcijos prevencijos, ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy bei vieSyjy interesy apsaugai skirty
teisés akty reikalavimy, apie turtinio pobidzio teisinius ginCus ir procediras (jskaitant vieSosios
valdzios institucijy pradétas administracines procediras), ar kitas aplinkybes, kurios gali daryti jtakg
Sutarties sglygy vykdymui.

nedelsiant informuoti apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy Sutartis gali
neatitikti Politikos, Kodekso normy, nacionalinio saugumo, korupcijos prevencijos, ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy ar kity vieSiems interesy apsaugai skirty teisés akty reikalavimy;

Atliekant transformatoriy pastociy arba skirstomyjy punkty rekonstravimo / jrengimo darbus Rangovas
taip pat jsipareigoja:

11.5.60.1.  jrangos derinimo darbus vykdyti, vadovaujantis pridedama RAA derinimo instrukcija;
11.5.60.2. Jsigyti, pildyti ir naudoti statybos darbams reikalingg elektroninj statybos darby zZurnalg;

uzbaigus statybg perduoti Uzsakovui;

11.5.60.3. parengti Statybos darby technologijos projekta;
11.5.60.4. atlikti esamy kabeliy vietos nustatymg, jy pradidrimg (prasovimg), tam reikalingus Zemés

darbus;

11.5.60.5. atlikes Darbus pateikti Uzsakovui dokumentacijg, kuri reikalinga atlikti darbui su Uzsakovo

SCADA/DMS skirtos TSP] sgsajos konfiglravimui bei visy vykdomy informacijos mainy Sia
sgsaja patikrinimui;

11.5.60.6. uzbaigus statybos Darbus atlikti inzineriniy tinkly ir sklypo geodezine (iSpildomajg) nuotraukg

ir jos popiering bei elektroning (CD) versijas prieS 20 (dvideSimt) darbo dieny iki Uzsakovo
Statybos uzbaigimo komisijos procediry vykdymo pradzios perduoti Uzsakovui;

11.5.60.7. uzbaigus statybos darbus atlikti objekto (Zemés sklypo ir statiniy) kadastrinius matavimus ir ne

véliau kaip prieS 20 (dvideSimt) darbo dieny iki numatomos Uzsakovo Statybos uzbaigimo
komisijos procediry vykdymo pradzios perduoti bylg Uzsakovui;

11.5.60.8. ne véliau kaip pries 20 (dvideSimt) darbo dieny iki numatomos UZsakovo Statybos uzbaigimo

komisijos procedury vykdymo pradzios perduoti UZsakovui kompakting plokstele su
nuskenuotu Darbo projektu, suzymétu atzymomis “Taip pastatyta” bei darby vadovy,
vykdziusiy Darbus bei techninés priezidros vadovy parasais;

11.5.60.9.  gauti atitinkamg VERT akty — pazymuy, leidZianciy eksploatuoti rekonstruotg transformatoriy

pastote arba skirstomagjj punktg skaiciy, atitinkantj jtampos jjungimy j naujai sumontuotus
jrenginius, skaiciy.

11.5.60.10. supazindinti savo darbuotojus su informacija apie UZsakovo pasitikéjimo linijos paskirtj bei

11.5.61.

11.5.62.

galimybe anonimi8kai ir konfidencialiai pranesti apie pazeidimus, kaip nurodyta 11.4.3 punkte.
Rangovas pasiraSydamas Deklaracijg dél pirkimo metu negrindziamy Techninés specifikacijos
reikalavimy atitikimo (kuriems pirkimy procediry metu nebuvo pildomos Techniniy reikalavimy
atitikimy lentelés) jsipareigoja pateikti UZzsakovui prekes, paslaugas ir darbus sutarties vykdymo metu
atitinkanc&ius minimalius Techninés specifikacijos reikalavimus.
Sutarciai vykdyti Rangovo ir/ar subrangovo darbuotojai, kuriems bus suteikta prieiga prie Pastotés
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11.8.

11.9.

12
12.1.

jrenginiy, turi bdti parenkami i§ europinés ir transatlantinés integracijos kriterijus atitinkanciy
valstybiy.
Rangovas jsipareigoja Darbus, esant minusinei lauko temperatirai, kai reikalinga Vartotojams atjungti
elektros ir gamtiniy dujy energija, vykdyti vadovaujantis Uzsakovo reikalavimais (aktualiomis redakcijomis),
patalpintais www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®.
Atliekant Sutartyje numatytus Darbus Rangovas jsipareigoja pastatyti informacinius stendus vadovaujantis
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nustatytais atvejais ir tvarka, kuriy numatytos formos skelbiamos
UzZsakovo tinklapyje www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®.
Rangovas |jsipareigoja visu Sutarties galiojimo laikotarpiu uZtikrinti atitiktj Pirkimo dokumenty
reikalavimams, jskaitant nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams, jei tokie reikalavimai
buvo numatyti Pirkimo dokumentuose.
Salys jsipareigoja veikti vadovaujantis teisingumo, protingumo, saZiningumo, abipusés naudos principais,
taip pat teikti viena kitai reikalingg informacijg ir pagalbg visais organizaciniais ir administraciniais
klausimais tam, kad $i Sutartis baty tinkamai vykdoma ir baty jgyvendinti Sioje Sutartyje numatyti tikslai.

$ALIU PATVIRTINIMAI, PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
Salys pareiskia ir garantuoja viena kitai, kad:

12.1.1. Salis yra pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus tinkamai jsteigta ir teisétai veikianti, turinti

teise sudaryti ir vykdyti Sig Sutartj pagal joje numatytas salygas;

12.1.2. Salies atstovai, pasirade $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy

asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

12.1.3. Salis yra moki, néra likviduojama, jos atzvilgiu néra paskelbty ir/ ar pradéty bankroto,

restruktdrizavimo ar kitokiy nemokumo proceddry. Saliai néra suteikty/ jregistruoty jokiy specialiy
statusy, kuriy suteikimas/ jregistravimas daryty Sutarties sudaryma negalimu arba siety su specialiy,
iki Sutarties sudarymo ir pasiraSymo nejvykdyty, salygy jvykdymu;

12.1.4, Sutarties sudarymo ir vykdymo metu turi visus Salies valdymo ir/ ar kity organy, valstybés ir/ ar

savivaldybés institucijy, kity asmeny galiojanius leidimus, sprendimus, pritarimus ir patvirtinimus ir
galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui ir galiojimui;

12.1.5. sudarydamos Sutartj, Salys nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo,

valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas
Salims; (i) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama Salis; (iii) jokio Salims
taikomo jstatymo ar kito teisés akto nuostaty; (iv) jokio vidaus teisés akto, jskaitant Salies steigimo
dokumentus;

12.1.6. atskleidé viena kitai visg joms zinomg informacijg, turinCia esminés reikSmés Sios Sutarties

sudarymui ir vykdymui, nepateiké kitai Saliai jokios klaidinangios informacijos;

12.1.7. Jei paaidkéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir / ar pareikimai (-as) yra

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

melagingas (-i) ir / ar klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y),

ir / ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir / ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.
Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg (pirkimo dokumentuose ii/ar teisés
aktuose nustatytg) Darbams atlikti kvalifikacijg, t. y. turintys atitinkamus atestatus, suteikianCius teise atlikti
Darbus bei jrangos gamintojy iSduotus sertifikatus, patvirtinancius, kad darbuotojai yra iSmokyti dirbti su
Darbams naudojama gamintojo jranga.
PasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad prisiima visiSkg atsakomybe dél savo pasitelkty
Sutarties vykdymui darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy bei jsipareigoja visiSkai atlyginti nuostolius,
padarytus UZsakovui ir / ar tretiesiems asmenims dél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy ar laikinyjy
darbuotojy veiksmuy.
PasiraSydamas Sutartj Rangovas suteikia Uzsakovui teise i§ Rangovo gautus Darby rezultatus naudoti
savo nuozidra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro
Rangovo sutikimo.
Pasirasydamas Sutartj Rangovas garantuoja, kad Sutarties vykdymui Rangovas nesudarys darbo, rangos
ar kitokiy sutarciy su Uzsakovo darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais nepasitelks Uzsakovo
darbuotojy Sutarties vykdymui. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas
tokiu atveju turi teise Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjes Rangovag
rastu prie$ 5 (penkias) dienas.
Rangovas uztikrina, kad jo vykdoma veikla yra teiséta ir neprieStarauja jokioms teisés normoms. Jei
UZsakovui bet kurios valstybinés / savivaldos institucijos ar bet kurie tretieji asmenys pareik$ pretenzijas ir
/ ar ieskinius arba jei Uzsakovas patirs bet kokias kitas neigiamas pasekmes dél to, kad Rangovo vykdoma
veikla yra neteiséta ir / arba prieStarauja teisés normoms, Rangovas jsipareigoja visiskai atlyginti dél to
padarytg Zalg UZsakovui, jskaitant, bet neapsiribojant, Zalg UZsakovo vardui, prekiniam Zzenklui, reputacijai,
bei sumokeéti valstybinéms / savivaldos institucijoms ir / ar kitiems tretiesiems asmenims mokétinas baudas
ir / ar priteistas sumas, ir / arba kompensuoti UZsakovui jo sumokétas baudas, kurias paskirs valstybinés /
savivaldos institucijos dél Rangovo vykdomos veiklos.
Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj
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12.8.

12.9.

12.10.

12.11.

12.12.

12.13.

12.14.

12.15.

Rangovas, jo pasitelkiami subrangovai ir Gkio subjektai (taip pat subrangovai, kuriuos Rangovas véliau
pasitelkia Sutarties vykdymo metu) neturi VP] 46 str. jtvirtinty pasalinimo pagrindy. Rangovo garantija dél
jo ar jo pasitelkiamy subrangovy/tkio subjekty pasalinimo pagrindy nebuvimo galioja nepriklausomai nuo
atitinkamy dokumenty dél pasalinimo pagrindy nebuvimo patikrinimo Kvalifikacinéje sistemoje. Siame
punkte nustatyty reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes.
Rangovas |sipareigoja teikti Uzsakovui duomenis, reikalingus TRIR rodiklio skaiiavimui, t. y. teikti
informacijg apie Rangovo darbuotojy dirbtas valandas uz kiekvieng einamajj ménes;j iki kito ménesio 10d.,
teikiant duomenis Sutarties SD nurodytu UZzsakovo atsakingo asmens el. pastu arba uzpildant darbuotojy
saugos ir sveikatos deklaracijg - AB "ESQO" rangovy darbuotojy saugos ir sveikatos ménesine deklaracija.
Jvykus jvykiui, dél kurio Rangovo darbuotojas, vykdydamas darbus pagal Sutartj, patyré zalg sveikatai,
Rangovas jsipareigoja nedelsiant pateikti duomenis apie tai uz Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui
Sutarties SD nurodytu el. pastu ir, atlikus tyrimg, pasidalinti pagrindinémis TRIR jvykio priezastimis ir
planuojamais koregavimo veiksmais tam, kad bty galima iSvengti panaSiy jvykiy ateityje. Jeigu Sutarties
vykdymui samdomi subrangovai, Rangovas jsipareigoja teikti Siame punkte nurodytg informacijg ir apie
subrangovus. Taip pat Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad subrangovas suteikty teise UZsakovui gauti
informacijg apie nelaimingus atsitikimus, jvykusius su subrangovo darbuotojais, uz aktualy periodg i$
Valstybinés darbo inspekcijos tuo atveju, jeigu Sutartyje nustatyta tvarka Rangovas neteikty reikiamos
informacijos apie subrangovo darbuotojy patirtus suzalojimus sveikatai, kurie galéty biti pripazjstami TRIR
jvykiais.

Rangovui nepateikus duomeny, UZsakovas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme
nustatytais pagrindais bei Sios Sutarties pagrindais, turi teise kreiptis j Valstybine darbo inspekcijg dél
informacijos apie incidentus ir nelaimingus atsitikimus, jvykusius su Rangovo darbuotojais uz aktualy
perioda.

PasiraSydamas Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipazino su UZsakovo patvirtinta Rangos darby
vykdymo Bendrovés eksploatuojamuose elektros jrenginiuose bei dujy sistemoje proceso aprasu (jj galima
rasti adresu www.eso.lt). Su Sia tvarka Rangovas privalo supazindinti ir Subrangovus.

Rangovui yra zinoma, kad AB ,Ignitis grupé® yra iSplatinusi finansines priemones, kurios yra jtrauktos |
prekybga reguliuojamose rinkose NASDAQ OMX Vilnius ir Londono birzose. Atsizvelgiant j tai, AB ,Ignitis
grupé“ yra emitentas, kuriam, be kity teisés akty reikalavimy, taip pat taikomos ir PiktnaudZiavimo rinka
reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostatos. Kadangi emitentas gali disponuoti vieSai neatskleista informacija
(angl. inside information), visiems Sig informacijg zinantiems asmenims draudziama neteisétai ja
pasinaudoti atliekant prekybos AB ,Ignitis grupé” finansinémis priemonémis veiksmus arba perduodant Sig
informacijg bet kuriam asmeniui, kuris neturi teisés su ja susipazinti. [Kitos Salies sgvoka sutartyje]
pripazjsta ir sutinka, kad jis ir jo darbuotojai yra informuoti ir Zino apie aptartg reguliavimg ir sutinka
visapusiskai laikytis Piktnaudziavimo rinka reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostaty, tame tarpe, jei taikoma,
pareigos sudaryti vieSai neatskleistg informacijg zinanciy asmeny (angl. insider list) sgrasg ir prireikus
nedelsiant jj pateikti UZzsakovui.

Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj
Rangovas (jo pasitelkiami subrangovai, Gkio subjektai ar kitos treCiosios Salys) ir/ar jo (ju) akcininkas (-ai)
ir/ar tiesioginis (-iai) ar netiesioginis (-iai) galutinis (-iai) naudos gavéjas (-ai) ir/ar jy valdomas (-i) subjektas
(-ai) (toliau — Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sajungos ir/ar Jungtiniy Tauty ir/ar Didziosios
Britanijos ir/ar Jungtiniy Amerikos Valstijy ir/ar Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar
kity sankcijy saradg (-us) ir/ar panasy sarasg (toliau — Sankcijy sara8ai), o taip pat nei vienam i$ Subjekty
néra pareikstas bet koks jtarimas, susijes su dalyvavimu pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar
mokestiniu sukéiavimu susijusioje veikloje ir/ar jsitraukimu j tokig veiklag. Rangovas Sutarties vykdymo metu
jsipareigoja nedelsdamas rastu, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy
atsiradimo, pranesti Uzsakovui informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sgrasus, taip pat apie
Subijektui pareikstus jtarimus dél auksciau nurodyty veikly ir/ar jsitraukimo j tokias veiklas. Subjekty, kuriy
akcijomis prekiaujama vertybiniy popieriy birZzoje, naudos gaveéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo jstatyme nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty reikalavimy
pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes.

Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj
Rangovas, jo pasitelkiami subrangovai ir Gkio subjektai (taip pat subrangovai, kuriuos Rangovas véliau
pasitelkia Sutarties vykdymo metu) neturi VP] 46 str. jtvirtinty paSalinimo pagrindy. Rangovo garantija dél
jo ar jo pasitelkiamy subrangovy/tkio subjekty pasalinimo pagrindy nebuvimo galioja nepriklausomai nuo
atitinkamy dokumenty dél pasalinimo pagrindy nebuvimo patikrinimo Kvalifikacinéje sistemoje. Siame
punkte nustatyty reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes.
UzZsakovas turi teise reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, patirtus Rangovui pazeidus Sutarties 12.12.
punkte numatytus jsipareigojimus informuoti ir/ar pateikus klaidingg ir melagingg informacijg apie Subjekty
jtraukima j Sankcijy sarasus ir/ ar pareikstus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar
su mokestiniu suk&iavimu susijusios veiklos.

UzZsakovas turi teise teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby atlikimo
tvarkos. UZsakovo pastabos, pasitlymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra privalomi ir jis turi juos
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12.16.

12.17.

13.
13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

jvykdyti. Tuo atveju, jeigu Rangovas mano, kad Uzsakovo pastabos, pasillymai, pageidavimai bei
nurodymai priestarauja Teisés akty reikalavimams arba kelig grésme atliekamy Darby tinkamumui bei
saugumui, Rangovas turi rastu iSdéstyti savo nuomone UzZsakovui. Jeigu Rangovas rastu nepateikia savo
nuomonés Uzsakovui, ir jvykdo Uzsakovo ar jo atstovo pastabas, pasidlymus, pageidavimus bei
nurodymus, uz jy sukeltas pasekmes atsako Rangovas.

UzZsakovas turi teise pareikalauti pakeisti Rangovo pasitelkta Subrangovg (nepaisant to, kad yra gautas
rastiSkas Uzsakovo pritarimas jo pasitelkimui), jeigu Darby vykdymo metu atsiranda pagrjsty abejoniy dél
Subrangovo kvalifikacijos, Darby kokybés, garantijy, finansinés padéties. Rangovas privalo $j Uzsakovo
reikalavimg vykdyti nedelsiant.

Salys parei$kia ir garantuoja, kad jos ir jy tinkamai jgalioti asmenys, pasiradantys Sutartj, turi teise sudaryti
Sutartj bei prisiimti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

12.18. Rangovas privalo ne véliau kaip pries 4 d.d. informuoti Uzsakovg apie numatomus atlikti elektros
jrenginiuose darbus, kuriy sgrasas yra skelbiamas.

SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sios Sutarties BD nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui
uztikrinti Rangovas turi pateikti Sutarties garantg (Sutarties jvykdymo uztikrinima).

Jeigu Sutarties SD numatyta, kad Uzsakovas Sutarties tinkamam jvykdymui uztikrinti reikalauja pateikti
Sutarties garantg, Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo
dienos turi pateikti UZsakovui Sutarties SD nurodyto dydZio Sutarties garantg bei visus jj lydinCius
dokumentus (originalus), kuris turi galioti ne trumpiau, negu galioja Sutartis. Tuo atveju, jei Sutarties
galiojimo laikotarpiu gali pasibaigti Sutarties garanto galiojimo terminas, Rangovas privalo UZsakovui ne
véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki garanto galiojimo pabaigos pateikti naujg Sutarties garantg
arba pratesti esamg visam Sutarties galiojimo laikotarpiui.

Tais atvejais, kai likus ne trumpiau nei 5 (penkioms) darbo dienoms iki Sutarties garanto galiojimo termino
pasibaigimo Rangovas vis dar nepateikia nhaujo arba nepratesia esamo Sutarties garanto Sutarties BD 13.2.
punkte nurodytam terminui, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

Sutarties garantas, jeigu kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams
naudojama valiuta.

Sutartis, jei kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi bati uztikrinama pagal nustatytg tvarkg ir patvirtintas
taisykles banko iSduota besglygine neatSaukiama garantija arba draudimo bendroviy besaglyginiu ir
neatSaukiamu laidavimo draudimo rastu pagal nustatytg tvarkg ir patvirtintas taisykles.

Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimui yra pateikiama banko garantija, Sutartis turi bati uztikrinama Lietuvos
Respublikoje ar kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje
registruoto banko, arba kito tarptautinio banko, turin€io ne Zzemesnj nei BBB pagal ,Fitch Ratings” agentirag
(arba ,Standard&Poor’s* arba ,Moody’s” reitingo agentiry atitikmenj) ilgalaikio skolinimosi reitingg, pagal
nustatytg tvarkg ir patvirtintas taisykles iSduota besalygine neatSaukiama garantija. Reitingg turi atitikti
bankas, kuris iSdavé garantijg, arba bendroviy grupé, kuriai jis priklauso.

Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimui yra pateikiamas draudimo bendrovés rastas, toks rastas turi bati
iSduotas draudimo bendroveés, kuriai suteiktas tarptautinés reitingy agentiros patvirtintas investicinio lygio
reitingas yra ne mazesnis uz vieng i$ iSvardyty: BBB pagal agentiros ,Standard&Poor’s”; BBB pagal
agentidros ,Fitch IBCA®; Baa2 pagal agentiros ,Moody’s“; B++ agentiros ,A.M. Best‘. Jeigu draudimo
jmoné néra reitinguota, tai ji bus laikoma priimtina tuo atveju, kai aukS€iau minéti reitingai yra suteikti
draudimo jmonés pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip 50 proc. draudimo jmonés
akcijy.

Sutarties garante turi biti nurodyta, kad Sutarties garanto davéjas besalygiSkai ir neatSaukiamai
jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui ne didesne nei Sutarties garante nurodytg suma per 7 (septynias) darbo
dienas nuo pirmo rastisko UZsakovo pranesimo Sutarties garanto davéjui apie Rangovo Sutartyje nustatyty
prievoliy pazeidima, dalinj ar visidkg jy nevykdyma ar netinkama vykdyma. Sutarties garanto davéjas neturi
teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavimg. UZsakovas prane8ime Sutarties garanto davéjui
nurodys, kad Sutarties garanto suma jam priklauso dél to, kad Rangovas dalinai ar visiSkai nejvykdé
Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutartj. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Rangovas pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties garantg patvirtina, kad Sutarties garanto suma
laikytina minimaliais nejrodinéjamais Uzsakovo nuostoliais.

Rangovui per Sutarties BD 13.2. punkte nurodytg terming nepateikus Sutarties garanto, UZsakovas turi
teise vienaSaliskai be iSankstinio jspéjimo termino nutraukti Sig Sutartj, neatlygindamas Rangovui jo patirty
nuostoliy dél vienasaliSko Sutarties nutraukimo. Jei pagal Sutarties SD nuostatas Sutartis jsigalioja nuo to
momento, kai Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties garantg, Si Sutarties nuostata dél Sutarties
nutraukimo netaikoma ir laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

UZsakovas grazina Rangovui Sutarties garantg (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip per
10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos ir
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14

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Rangovo prasymo gavimo.

DARBU KAINA. VALIUTA. ATSISKAITYMAS

Bendra Darby kaina, kuri nurodyta Sutarties SD, apima visas iSlaidas, visus mokesg€ius ir apmokestinimus,
mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.

| Bendrg Darby kaing ir / ar vienetinius Darby Jkainius taip pat jtraukta jvairiy darby, kuriuos batina atlikti,
siekiant uztikrinti gaisrinés saugos, higienos, darbo saugos ir sveikatos bei kitus nustatytus reikalavimus
atitinkantj rangos darby organizavimg, nepertraukiamg rangos darby vykdymag, saugumo jrenginiy veikima,
kaina, taip pat bet kokiy darby, siekiant apsaugoti Uzsakovo turtg, kaina.

UzZsakovas sumoka Rangovui uz faktiskai, tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus (pagal pasiraSytus Aktus)
per Atsiskaitymo laikotarpj.

Jei Sutartyje numatyti Darby atlikimo Etapai ir / ar yra Saliy sudarytas Grafikas, kuriame numatyti tokie
Darby atlikimo Etapai bei atitinkamai apmokéjimas po kiekvieno Darby atlikimo Etapo pabaigos, UZsakovas
po tokio kiekvieno Darby atlikimo Etapo pabaigos apmoka Rangovui uz tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus
tokio Darby atlikimo Etapo (nurodyto Grafike) darbus per Atsiskaitymo laikotarpj po Sgskaitos pateikimo.
Rangovas, Sutarties vykdymo metu gali sudaryti faktoringo sutartj, atitinkancig Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso VI knygos XLV skyriaus nuostatas dél i$§ Sios Sutarties kylanciy piniginiy reikalavimy
perleidimo finansuotojui, tik jvykdes visas Zzemiau nurodytas sglygas:

14.51. pateikes UZsakovui radytinj praSymg ir dokumentus, pagrindzian€ius, kad ketinamos sudaryti

faktoringo sutarties pagrindu nepasikeis Saliy teisiy ir pareigy pusiausvyra, perkamy Darby kiekis,
kaina, jvykdymo terminai, UZzsakovui neatsiras papildomy i$laidy ar jsipareigojimuy;

14.5.2. gaves UZsakovo rasytinj sutikimg. UZsakovas j Rangovo praSyma dél faktoringo sutarties sudarymo

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

15

15.1.

15.2.

15.3.
15.4.

15.5.

radtu atsako ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo tokio praS8ymo gavimo dienos
pateikdamas ra8ytinj sutikimg. UZsakovui kilus abejoniy, Rangovas turi pateikti papildomus
paaiskinimus, ketinamos sudaryti faktoringo sutarties projektg ar kitus jrodymus, kad faktoringo
sutarties pagrindu nepasikeis Saliy teisiy ir pareigy pusiausvyra. Uzsakovo i§duotas sutikimas galioja
tik iki Sios Sutarties galiojimo termino pabaigos, ta¢iau negalioja kitoms tarp Uzsakovo ir Rangovo
sudarytoms sutartims. Pateikdamas sutikimg sudaryti faktoringo sutartj Uzsakovas neprisiima jokiy
papildomy, su Sutartimi nesusijusiy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, jsipareigojimuy,
nurodyty Rangovo ir finansuotojo sudarytoje faktoringo sutartyje.
Gaves Uzsakovo raSytinj sutikimg ir sudares faktoringo sutartj, Rangovas nedelsiant apie tai rastu
informuoja Uzsakovg, nurodydamas finansuotojo banko sgskaitos numerj ir kitus rekvizitus, kurie reikalingi
UZsakovui tinkamai atsiskaityti uz Rangovo atliktus ir UZsakovo priimtus Darbus. Salys susitaria, kad $is
Rangovo prane$imas tampa neatskiriama Sutarties dalimi ir Salys nesudaro atskiro susitarimo dél Sutarties
pakeitimo.
Pazeidus Sios Sutarties BD 14.5. punkte nurodytg faktoringo sutarties sudarymo tvarka, Rangovas
UzZsakovui privalo sumokeéti 3 (tris) proc. nuo Bendros Darby kainos nejskaitant PVM dydzio bauda.
Rangovas privalo nedelsiant rastu informuoti UZsakova, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu vadovaujantis
Sios Sutarties nuostatomis sudaryta faktoringo sutartis nutraukiama ar dél kity priezasCiy tampa
negaliojanti.
UZsakovui sustabdZius Darbus neterminuotam laikotarpiui dél ne nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy,
kuriy nei viena i§ Saliy negaléjo i§ anksto numatyti (pavyzdZiui, naujas Vartotojas neparuo$ia statyby
aikstelés, reikalinga Projekto korekcija ar kitos), ir kurios Saliy jvertintos kaip svarbios bei pagrjstos, ir
nesant Rangovo kaltés, Rangovas turi teise kreiptis | Uzsakovg dél apmokéjimo uz Rangovo Sutarties
vykdymui jsigyta ir objekte, kuriame atliekami Darbai, faktiSkai jrengtg didelés vertés jrangg ir (ar) jsigytas
didelés vertés medziagas. Didelés vertés jranga ir (ar) medziagomis laikomi: galios transformatoriai,
modulinés transformatorinés, narveliai, kompensacinés rités arba kita tiesiogiai su Sutarties objektu susijusi
jranga ir (ar) medziagos, kurig Salys ra$ytiniu susitarimu pripaZjsta didelés vertés jranga ir (ar)
medZiagomis.

SUBRANGOVAI, JUNGTINE VEIKLA IR JUY KEITIMO TVARKA

Subrangovai gali vykdyti tik tuos Darbus, kuriuos Rangovas pasiulyme Pirkimui numaté perduoti
Subrangovams, ir, kurie nurodyti Sutarties SD.

Darbus, gali vykdyti tik tie Subrangovai ir atlikti tuos Darbus, kurie yra numatyti Sutartyje ir yra numatyti i$
anksto Rangovo pateiktame pasidlyme iki Sutarties vykdymo pradzios. Visi Rangovo pasitelkti Subrangovai
privalo neturéti VP] 46 str. jtvirtinty pasalinimo pagrindy visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Subrangovo keitimas ar naujo Subrangovo pasitelkimas galimas visiems Darbams net jei Rangovo
pasitlyme pirkimui nebuvo numatyti perduoti Subrangovams ir yra atlikta laikantis 15 skyriaus nuostaty.
Subrangovo keitimas ar naujo Subrangovo pasitelkimas negali daryti jtakos Uzsakymo ir/ar Darby jvykdymo
terminams.

Rangovas turi teise pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie registruoti (jeigu Subrangovas yra fizinis asmuo
— nuolat gyvenantys ar turintys pilietybe) Europos Sgjungos valstybéje naréje, Siaurés Atlanto sutarties
organizacijos valstybéje naréje ar treciojoje Salyje, pasirasiusioje P] 29 straipsnio 4 dalyje / VP] 17 straipsnio
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15.6.

4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.
Subrangovy keitimas ar naujy Subrangovy pasitelkimas galimas tik tuomet:

15.6.1. kai sutartis sudaryta atlikus atviro konkurso, skelbiamy deryby, neskelbiamy deryby vieSo pirkimo

procedirg - kai Rangovas UZsakovui pateikia praSymg dél Subrangovo, kuris nurodytas Sutartyje,
keitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo. Rangovas visais atvejais pateikia pa3alinimo pagrindy
nebuvimo reikalavimams pagrindZian€ius dokumentus ir kvalifikacijg pagrindzian€ius dokumentus
(jeigu Pirkimo metu pasitelkiant Subrangovg jais buvo remiamasi), bei gauna rastiSkg Uzsakovo
sutikimg dél pasirinkto Subrangovo pakeitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo. Siekiant iSvengti bet
kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas $iame punkte nurodytas sglygas atskiras
susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte
nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi;

15.6.2. kai sutartis sudaryta atlikus Kvalifikacinés vertinimo sistemos procediirg - Rangovas UzZsakovui

15.7.

15.8.

15.9.

15.10.

pateikia prasymg dél Subrangovo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subrangovo
pasitelkimo. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas $iame
punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy
viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi. Tuo
atveju, kai Rangovo norimas pasitelkti Subrangovas neatitinka Pirkimo dokumentuose
Subrangovams kelty kvalifikaciniy reikalavimy ir reikalavimy dél paSalinimo pagrindy nebuvimo,
Rangovas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy ir paSalinimo pagrindy reikalavimy neatitinkantj
Subrangova kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo praneSimo apie Subrangovo neatitikimg
kvalifikaciniams ir (ar) paSalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams gavimo dienos.
Tuo atveju, kai Rangovo norimas pasitelkti Subrangovas neatitinka Pirkimo dokumentuose Subrangovams
kelty kvalifikaciniy reikalavimy ir reikalavimy deél pasalinimo pagrindy nebuvimo, Rangovas jsipareigoja
pakeisti kvalifikaciniy ir pasalinimo pagrindy reikalavimy neatitinkantj Subrangova kitu per 5 (penkias) darbo
dienas nuo UZsakovo praneSimo apie Subrangovo neatitikimg kvalifikaciniams ir (ar)_pa$alinimo pagrindy
nebuvimo reikalavimams gavimo dienos.
Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Darbus
atliekantys ir Sutartj vykdantys Subrangovai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, batinas tinkamam
Sutarties vykdymui. Uz Subrangovy atliekamy Darby kokybe ir darby saugos reikalavimy laikymasi
UZsakovui atsako Rangovas.
Tuo atveju, kai Uzsakovas nustato, kad objekte Darbus vykdo tretieji asmenys, kurie Rangovo nebuvo
pasitelkti kaip Subrangovai Sutarties galiojimo metu (t.y. Rangovas nebuvo gaves rastiSko Uzsakovo
sutikimo dél naujo Subrangovo pasitelkimo), Rangovas UZsakovui pareikalavus jsipareigoja sumokeéti
1500,00 Eur (tokstantj penkis Simtus eury 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng tokj atvejj. Jeigu Uzsakovas
nustato, kad objekte Darbus vykdo tretieji asmenys, kurie Rangovo nebuvo pasitelkti kaip Subrangovai
Sutarties galiojimo metu ir UZzsakovas suZino, kad Sie asmenys yra jtraukti j Nepatikimy tiekéjy saradg (VP)
46 str. 4 d. 6 p.), tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu.
Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami pagal
jungtinés veiklos sutartj), privalo biiti jvykdytos visos Zemiau nurodytos saglygos:

15.10.1.  Rangovas UZsakovui pateikia Siuos dokumentus:

15.10.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;
15.10.1.2.  pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio praSymg pasitraukti i§ jungtinés veiklos sutarties

partneriy ir perduoti visus |sipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam /
pasiliekan€iam jungtinés veiklos partneriui;

15.10.1.3. naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio rastiSkg sutikimg pakeisti pasitraukiant;

jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukian€io jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos
partnerio kvalifikacijg ir pa8alinimo pagrindy nebuvima pagrindZianCius dokumentus (jei
taikoma).

15.10.2.  Rangovas gauna Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;
15.10.3. Rangovas pateikia UZzsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties

15.11.

15.12.

15.13.

pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai iSliks tokie patys
kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis jungtinés veiklos partneris
perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés
veiklos sutartj.
Galutinio sprendimo teisé dél jungtinés veiklos partnerio keitimo priklauso UzZsakovui. Jei Uzsakovas
pritaria keitimui, jungtinés veiklos partnerio keitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.
Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui (sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutarciy)
Uzsakovo darbuotojy, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties
vykdymui.
Tuo atveju, kai Pirkimo dokumentuose numatyta tiesioginio UZsakovo atsiskaitymo su Subrangovais
galimybé, Subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp UZsakovo,
Rangovo bei Subrangovo, laikantis P] 96 str. nuostaty, sudaroma triSalé sutartis.
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15.14.

16.
16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

16.10.

16.11.

16.12.

Jei Sutartimi jsigyjamas nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbus objektas, Rangovas turi teise pasitelkti
tik tuos Subrangovus, Ukio subjektus, Trediuosius asmenis, kurie registruoti (jeigu Subrangovas, Ukio
subjektas, Treciasis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos Sgjungos
valstybéje naréje, Siaurés Atlanto sutarties organizacijos valstybéje naréje ar trediojoje Salyje,
pasiraSiusioje P] 29 straipsnio 4 dalyje / VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.

SALIY ATSAKOMYBE

Uz $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma, t. y. Saliai pazeidus Sutartj,
Salys atsako teisés aktuose ir $ioje Sutartyje nustatyta tvarka. Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise
naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo budais, kurie numatyti teisés aktuose ir Sioje Sutartyje.
Salys patvirtina, kad supranta, jog sudaroma vieSojo pirkimo sutartis, todél vieSas interesas
preziumuojamas. Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydzio. Rangovas
supranta, kad jis s3gziningai laiméjo vieSojo pirkimo konkursg, todél jis privalo laikytis sutartiniy
jsipareigojimy, nekeisti Sutarties sglygy savo veiksmais ir sumokéti netesybas bei atlyginti nuostolius, jei
nesilaikys Pirkimo sglygose, jskaitant Sutartj, nustatyto (-y) jam jsipareigojimo (-y).

Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei protingo dydZio.
Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin&ijama nukentéjusiosios
Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo
(nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

Rangovas, neatlikes Darby iki Sutartyje nustatyto galutinio Darby atlikimo termino, nepriklausomai nuo to
ar Darbai atliekami Etapais, Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 150,00 EUR (vieno Simto
penkiasdeSimties eury 00 ct) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng, jei Sutarties SD nenumatyta
kitaip. Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti dél Sutarties nejvykdymo sutartu laiku Uzsakovo patirtus
tiesioginius nuostolius. Jei UZsakovas pareiSkia reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, UZsakovo
reikalavimas sumazinamas priskaiciuoty delspinigiy suma.

Rangovas, nepasalines per Garantinj terming nustatyty triikumy Sutarties BD 7.26. punkte nustatyta tvarka,
UZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 0,05 procento delspinigius nuo Bendros Darby kainos (EUR
nejskaitant PVM), bet ne maziau kaip 3,00 EUR (tris eurus 00 ct) uz kiekvieng uzdelstg dieng. Rangovas
taip pat jsipareigoja atlyginti UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius.

UZsakovas, nesavalaikiai vykdantis Sutartyje numatytus jsipareigojimus dél Atsiskaitymo laikotarpio,
Rangovui pareikalavus, Rangovui moka 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos (EUR
nejskaitant PVM) uz kiekvieng pavéluotg dieng, skaiCiuojant iki Sutartyje nurodyty jsipareigojimy atsiskaityti
su Rangovu per Atsiskaitymo laikotarpj, jvykdymo dienos. Bet kuriuo atveju, Sio punkto pagrindu
priskaiciuoty delspinigiy suma negali bati didesné kaip 10 proc. nesumokétos sumos (EUR nejskaitant
PVM).

Netesyby sumokéjimas neatleidZia kaltosios Salies nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir
nuostoliy atlyginimo nukentéjusiajai Saliai. Netesybos taikomos nuo Sutartyje nurodyty sumy be PVM.
Nespéjus laiku baigti Darby su Vartotojais suderintu Planinio atjungimo metu arba jei dél nuo Rangovo
priklausanciy aplinkybiy yra reikalingas pakartotinis atjungimas, kai Sios Sutarties vykdymo metu dujy
skirstymas arba elektros persiuntimas Vartotojams jau buvo atjungtas, ar atjungus elektros linijas daugiau
karty (atjungimo skaicCius) nei numatyta suderintame Grafike, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, moka 1
000,00 EUR (vieno tokstancio eury 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng atvejj arba savo 1éSomis uztikrina
elektros energijos tiekimg Klienty jrenginiuose generatoriaus pagalba.

Rangovas, nepradéjes vykdyti Darby pagal uZsakytg operatyviniy perjungimy nurodymg arba atSaukes
planiniy Darby vykdyma ir apie tai neinformaves UzZsakovo prie$ 24 val., Uzsakovui pareikalavus, moka
Uzsakovui 300,00 EUR (trijy Simty eury 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng atvejj ir jsipareigoja atlyginti
UzZsakovo patirtus nuostolius.

Rangovo darbuotojams vykdant Darbus UZsakovo objektuose ir dél Rangovo darbuotojy veiksmy ar
neveikimo, kuriais buvo pazeisti teisés akty reikalavimai ir / ar i§ Sios Sutarties kylantys sutartiniai
jsipareigojimai, atjungus vartotojy jrenginius, kurie neturéjo bati atjungti nuo tinklo, Rangovas Uzsakovui
moka 1 500,00 EUR (vieno tokstancio penkiy Simty eury 00 ct) dydzio baudg. Baudos taikymo faktas néra
laikytinas gin€o objektu, Uzsakovas neprivalo jrodinéti dél Rangovo darbuotojy veiksmy ar neveikimo realiai
patirty nuostoliy, ir Rangovas, pasiraSydamas Sutartj, patvirtina, kad Siame Sutarties punkte nurodytg
bauda yra laikytina minimaliais nejrodinéjamais UZsakovo nuostoliais, kuriuos jis jsipareigoja atlyginti.
Rangovas savo |éSomis paSalina gedimo ar atsijungimo padarinius, atsiradusius dél nekokybiskai atlikty
Darby bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius.

Rangovui be Uzsakovo sutikimo sumontavus kito tipo ar kito gamintojo Perkamas medziagas ir / ar
jrenginius, nei nurodyta Sutarties SD priede, Rangovas sumoka UzZsakovui 150,00 EUR (vieno Simto
penkiasdeSimties eury 00 ct) dydzio baudg uz kiekvieng atvejj ir jsipareigoja savo leéSomis netinkamas
Perkamas medziagas ir / ar jrenginius pakeisti Sutartyje (Sutarties SD priedas) nurodyto tipo ir / ar
gamintojo Perkamomis medziagomis ir / ar jrenginiais. Rangovui atsisakius permontuoti netinkamas
Perkamas medziagas ir / ar jrenginius Sutarties SD priede nurodyto tipo ir / ar gamintojo Perkamomis
medZiagomis ir / ar jrenginiais, UZsakovas savo |éSomis pakeiCia netinkamas Perkamas medziagas ir / ar
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16.13.
16.14.

16.15.

16.16.

16.17.

16.18.

16.19.

16.20.

16.21.

16.22.

16.23.

16.24.

16.25.

17.
17.1.

jrenginius tinkamais, o i§ Rangovo turi teise reikalauti visy nuostoliy, susijusiy su Perkamy medziagy ir / ar
jrenginiy permontavimu, atlyginimo.

UZsakovui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos j nuostoliy atlyginima.

Salys taip pat pripazjsta, kad nustatyty netesyby (baudy, delspinigiy) dydis yra laikomas minimalia
negingijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai
Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinangiy jrodymy. Bendra
netesyby suma negali virSyti 30 proc. Sutarties arba Uzsakymo vertés. Uzsakovo patirti tiesioginiai
nuostoliai dél Rangovo kaltés néra ribojami.

Rangovas savo |éSomis pa3alina klaidingy operatyviniy perjungimy padarinius bei atlygina UZsakovo
patirtus tiesioginius nuostolius. Rangovas taip pat atlygina padarytg Zalg aplinkai dél jos uZterSimo
izoliacine transformatorine alyva, tepalais ar kitais ter3alais, kai tai yra patvirtinama atitinkamais aktais
(protokolais).

Rangovui uz Klienty aptarnavimo standarto nesilaikymg taikoma 100,00 EUR (vieno Simto eury 00 ct)
bauda. Klienty aptarnavimo standarto nesilaikymo faktas fiksuojamas Vartotojui pateikus skunda,
UZsakovo darbuotojui nustacius, kad Rangovas nesilaiké Klienty aptarnavimo standarto, UZsakovui bet
kokia forma gavus praneSimg apie Rangovo Klienty aptarnavimo standarto nesilaikymg. Visais atvejais
uzfiksavus, kad Rangovas nesilaiké Klienty aptarnavimo standarto nuostaty, Uzsakovo darbuotojas privalo
patikrinti aplinkybiy tikruma bei surasyti aktg. Kai fiksuojami keli pazeidimai, bauda sumuojama ir taikoma
uz kiekvieng pazeidima.

Tuo atveju, kai Rangovui vykdant Darbus Vartotojams buvo atjungta elektros energija ir Rangovas per
Sutartyje nustatytg terming Darby neatliko, Rangovas jsipareigoja savo sgskaita teikti Vartotojams elektros
energijg i$ generatoriaus. Generatoriaus teikimo aprasymas patalpintas Uzsakovo internetiniame puslapyje
www.eso.lt.

Jei dél Rangovo kaltés buvo atjungti ir/arba sugadinti UZsakovo elektros jrenginiai, tokiu atveju, UZzsakovui
pareikalavus, Rangovas privalo UZzsakovui sumokéti 1 500,00 EUR (vieno tukstancio penkiy Simty eury 00
ct) dydzio baudg uz kiekvieng tokj atveijj.

Rangovas, nesavalaikiai vykdantis bet kurj i§ Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy, iSskyrus
jsipareigojimus, uz kuriy nevykdymg jau numatytos sankcijos Sutarties BD, UZsakovui pareikalavus, uz
kiekvieng pavéluotg dieng UZsakovui moka 0,05 proc. dydZio delspinigius nuo Sutarties vertés EUR be
PVM.

Tuo atveju, jei Sutarties SD bei Sutarties BD numatytos skirtingos netesybos uz tg patj Sutarties pazeidima,
taikomos Sutarties SD nurodytos netesybos.

Rangovui pazeidus Sutarties SD numatytg jsipareigojimg dél maziausio darbo uzmokescio mokéjimo ar
Rangovui per 15 kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo reikalavimo gavimo dienos nepateikus dokumenty,
jrodandiy Sio jsipareigojimo vykdyma, taikoma 5 000, 00 (penkiy tikstanciy eury 00 ct) bauda. Pakartotinis
Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu sutarties pazeidimu.

Tuo atveju, jeigu Rangovas vykdydamas Darbus pagal Projektg ir pabaiges Darbus dokumentacijos etape
pateiké jvykdyto objekto dokumentus bei Uzsakovui nustacius, kad Rangovas inzinerinius tinklus jrengé uz
Projekte nustatytos apsaugos zonos riby (jeigu vykdant Darbus Rangovas nesikreipé j Uzsakovg dél
Projekto korekcijos) taikoma 1 000 EUR (vieno tikstancio eury 00 ct) dydzio bauda (Si bauda netaikoma
UzZsakovui inicijavus Sutarties nutraukimg dél esminio Sutarties pazeidimo pagal 19.4.12 Sutarties BD
punktg).

Salis privalo atlyginti visus nukentéjusios Salies tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél kitos Salies ar su
ja susijusiy asmeny (Subrangovy, Ukio subjekty, Tregiyjy asmeny, darbuotojy ir kt.) netinkamo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ar (ir) neatsargumo, aplaidumo ar neteiséty veiksmy / neveikimo. Saliy susitarimas
dél atsakomybés uz nuostolius (Zalg), padarytus dél vienos i§ Saliy tySios ar didelio neatsargumo,
netaikymo ar jos dydZio apribojimo negalioja. DraudZiama apriboti ar panaikinti civiling atsakomybe uz
sveikatos suzalojima, gyvybés atémimg ar neturting zalg.

Rangovas prisiima visiSkg atsakomybe dél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy
ar treciyjy asmeny veiksmy ir kilus Zalai jsipareigoja visiSkai atlyginti nuostolius.

Vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis apskaiciuotus netesybas ir nuostolius dél Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo UZsakovas turi teise iSskaiCiuoti i$ bet kokiy Rangovui
mokétiny sumy, apie tokj jskaitymg praneSant Rangovui rastu.

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Salys susitaria laikyti $ig Sutartj, i$skyrus jos sudarymo faktg ir teisés akty pagrindu privalomg viesinti
informacija, ir visg jos pagrindu viena kitai perduodamag ar kitokiu badu Sutarties vykdymo metu suzinotg /
uzfiksuota / nufilmuotg ir pan. informacijg paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija
pateikiama ZodZiu ar rastu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai tre¢iajai $aliai be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar
treciyjy Saliy poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija privalo bati atskleista Jstatymo ar kity teisés
akty nustatyta tvarka ar turi biti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui / pataréjui, ar paskolos
davéjui.
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19.1.
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19.3.

Visg informacijg, gautg Sutarties vykdymo metu, UZsakovas gali naudoti savo ir ar bet kurios ,Ignitis grupé®,
AB, jmoniy grupei priklausancios jmonés ir/ar UZsakovo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojancios
bendrovés vykdomos veiklos tikslais, ir tai nebus laikoma Sutarties pazeidimu.

Salis, pazeidusi $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos
neatskleisti, jsipareigoja pagal pagrjstg kitos Salies reikalavimg sumokéti 3 000,00 EUR (trijy tikstangiy
eury 00 ct) dydZio baudg ir atlyginti visus kitos Salies patirtus nuostolius (jskaitant ir netiesioginius), kiek jy
nepadengia nustatyta bauda.

Rangovas privalo pasirasSyti atskirg konfidencialumo susitarimg, kuriame gali bati nustatytos kitos
konfidencialig informacijag, reglamentuojangios nuostatos, jei tai numatyta Pirkimo sglygose ar to reikalauja
UZsakovas.

INTELEKTINE NUOSAVYBE

Si Sutartis néra sutikimas naudotis Uzsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé* priklausangiais prekiy Zenklais ir (ar)
pavadinimu, todél Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jam pasibaigus draudziama/negalima bet kokia apimtimi
bei tikslais naudotis Uzsakovui ar (ir) AB ,Ignitis grupé“ priklausanciais prekiy zenklais ir (ar) pavadinimu,
kiek tai néra apibrézta Sia Sutartimi ir kiek néra bdtinai reikalinga vykdant Sutartyje nustatytus
jsipareigojimus. UZsakovui ar (ir) AB ,Ignitis grupé® priklausandiais prekiy zenklais ir (ar) pavadinimu galima
naudotis tik gavus iSankstinj raytinj UZsakovo ar AB ,Ignitis grupé” sutikimg dél konkretaus prekiy Zenklo
ir (ar) pavadinimo naudojimo, kuriuo nustatomos konkrecios prekiy zenklo ir (ar) pavadinimo naudojimo
tvarka bei sglygos.

Rangovas naudodamas Uzsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé® priklausantj prekés Zenklg, kai turi tam suteiktg
raSytinj sutikimg, neturi teisés keisti prekés zenklo grafinio dizaino (formos, turinio, pridéti papildomo teksto,
simboliy, perdaryti esamy elementy, pridéti kitg logotipa, keisti rySkuma, spalvas, proporcijas ir kt.).

Tuo atveju, jei Uzsakovas nustato, kad Rangovas naudoja Uzsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé” priklausancius
prekiy zenklus ir (ar) pavadinimg be iSankstinio rasytinio Uzsakovo ar (ir) AB ,Ignitis grupé® sutikimo, kitaip
pazeidzia prekiy Zenkly savininky teises j prekiy Zenklus, UZsakovas Rangovui iSsiuncia praneSimg su
informacija apie padarytg pazeidimg bei nustato terming pazZeidimui pasalinti. Tuo atveju, jei Rangovas
pazeidimo nepasalina per UZsakovo nustatytg terming, UZsakovas turi teise ginti savo kaip prekiy Zenkly
ir (ar) pavadinimo savininko/teiséto naudotojo teises teisés akty nustatyta tvarka ir reikalauti nuostoliy
atlyginimo.

NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

Bet kuri Salis atleidzZiama nuo atsakomybés uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg
vykdyma, jei jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma
tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy Sutargiai tinkamai ir laiku vykdyti arba Salies (skolininko)
kontrahentai paZeidzia savo prievoles, Salis praranda klientus ir (arba) prekiy rinkg ar paklausa.

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis susitaria laikyti aplinkybes, kaip jos reglamentuotos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy,
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo momento, kai suzinojo ar turéjo
suzinoti apie tokiy aplinkybiy atsiradima, rastu apie tai informuoti kitg Salj, nurodyti nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju, jei abi Salys
pripazjsta, kad susikloscCiusios aplinkybés yra pripazintinos nenugalima jéga (force majeure), sutartiniy
isipareigojimy vykdymas laikomas sustabdytu pagristai, kol iSnyks pirmiau nurodytos aplinkybés. Jeigu Sio
prane$imo kita Salis negauna per 5 (penkiy) darbo dieny terming po to, kai Sutarties nevykdanti Salis
suzinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo kitai
Saliai atlyginti nuostolius, susijusius su negautu ar ne Sutartyje nustatytu terminu gautu pranesimu. Salis,
laiku nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip
atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu. PraneSime turi biti nurodyta:

19.3.1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy konkreti prievolé negali bati vykdoma

Sutartyje nustatytais terminais ir (ar) tvarka;

19.3.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy pradzia ir planuojama (tikétina) pabaiga;
19.3.3. Nenugalimos jégos (force majeure) jtaka tos Sutarties sglygos jvykdymui, taip pat kity Sios Sutarties

19.4.

salygy jvykdymui.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salis atleidZziama nuo savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui. Kai dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 2 ménesius, kita Salis turi
teise nutraukti arba sustabdyti Sutartj, rastu apie tai prane$usi Sutarties nevykdangiai Saliai.
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19.5.

Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas, pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma,
sumazinant jy apimtj nenugalimos jégos (force majeure) laikotarpiu nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy
apimtimi, jeigu Salys nesusitaré kitaip. Salis, nepranesusi apie auk$&iau nurodyty aplinkybiy pasibaigima ir
(ar) neatnaujinusi savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo Siame punkte nustatyta tvarka, privalo atlyginti
kitai Saliai dél negauto prane$imo patirtus nuostolius.

19.6. Sutarties nutraukimas arba sustabdymas nepanaikina pareigos sumokeéti uz iki Sutarties nutraukimo ar
sustabdymo suteiktas paslaugas ir (ar) pristatytas prekes, ir (ar) atliktus darbus, ir kitos Salies teisés
reikalauti atlyginti netesybas bei nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo
iki nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo.

20. TEIKIAMY IR GRJZTAMUJY MEDZIAGY TVARKA

20.1. Visos su Teikiamy medzZiagy atsiémimu ir visy medZiagy (jskaitant grjztamagsias medziagas) pristatymu |
supirkimo aikSteles ar j UZsakovo nurodytus priémimo punktus (sandeélius/aikSteles) susijusios iSlaidos
(pakrovimo, transportavimo, ardymo ir kt.), mokesc€iai ir apmokestinimai, mokétini pagal galiojanCius
Lietuvos Respublikos teisés aktus nekompensuojamos ir tenka Rangovui.

20.2. UZsakovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, apskaiiuotas sumas uz Darby vykdymo metu
susidariusias grjztamagsias medziagas, kurios nurodytos kaip parduodamos Rangovui (sgrasas skelbiamas
www.eso.lt skiltyje ,Partneriams®), jskaitys atitinkamai sumazindamas UZsakovo Rangovui priklausancig
apmokeéti sumg pagal Sutarties BD 10.1 punkte nurodytg Sgskaitg arba jskaitys sumazindamas bet kokias
UZsakovo Rangovui priklausan&ias mokéti sumas.

20.3. Rangovas, pabaiges Darbus, pateikia UZzsakovui per informacine sistemg derinti UZzsakovo nustatytos
formos Atlikty darby aktg bei grjztamujy medziagy aktg, kuriuos galima rasti tinklapyje www.eso.lt:

20.3.1. vadovautis Uzsakovo grjiztamyjy medziagy tvarkymo instrukcija (su Sia instrukcija Rangovas gali
susipazinti www.eso.lt):

20.3.1.1. tinkamas tolimesniam naudojimui po ardymo darby gautas grjztamagsias medziagas, gaminius,
jrenginius (Uzsakovo grjztamuyjy medziagy tvarkymo instrukcijoje nurodytus kaip tinkamus), jei
UzZsakovo nurodymu jos nebuvo panaudotos Darbams, pristatyti j Uzsakovo sandélj. Sandéliy
adresai ir kontaktiniai duomenys nurodomi www.eso.lt. Uzsakovas turi teise keisti sandéliy
adresus Lietuvos Respublikos teritorijoje apie tai per Informacine sistema ar rastu jspéjes
Rangovg pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Uzsakovas pasilieka teise reikalauti grgzinti
j UzZsakovo sandélj medziagas, kurios grjiztamyjy medziagy tvarkymo instrukcijoje
nenurodytos kaip tinkamos;

20.3.1.2. saugoti atlikty Darby rezultatg ir likusias nuo Darby medziagas bei jrenginius nuo sugadinimo
ir vagystés, taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos Zalos iki atlikty Darby perdavimo
UZsakovui;

20.3.1.3. atsiskaityti uz UZzsakovo Rangovui parduodamas grjztamgsias medziagas (Uzsakovo
griztamyjy medziagy tvarkymo instrukcijoje nurodytas kaip parduodamas) www.eso.lt skiltyje
.Partneriams“ nurodytais Rangovui parduodamy grjztamyjy medziagy jkainiais. Rangovui
griztamosios medziagos parduodamos kilogramais. Rangovui parduodamy grjztamyjy
medziagy mato vienety perskaiCiavimo j kilogramus tvarka skelbiama www.eso.It skiltyje
.Partneriams®. Rangovui parduodamy grjztamyjy medziagy jkainiai perskaiiuojami Sutarties
BD priede Nr. 4 ,Rangovui parduodamy grjztamuyjy medziagy jkainiy perskai€iavimo sglygos*
numatytais atvejais ir tvarka;

20.3.1.4. netinkamas tolimesniam naudojimui po ardymo darby gautas grjiztamgsias medziagas,
gaminius, jrenginius (Uzsakovo grjztamuyjy medziagy tvarkymo instrukcijoje nurodytus kaip
netinkamus), pristatyti UZzsakovo vardu | supirktuves adresais, nurodytais tinklapyje
www.eso.lt. Rangovams priduodant medziagas j supirktuves, pristatyti ir medziagy iSskaidymo
akta, nurodant objekto projekto Nr., objekto pavadinimg ir techninj prizitrétojg. Pazymg apie
pristatymg per 3 (tris) darbo dienas nuo faktinio grjiztamyjy medziagy pristatymo pateikti
Uzsakymg pateikusiam asmeniui;

20.3.1.5. demontuotus jrenginius, konstrukcijas ir medziagy liku€ius, nenurodytus Sutarties 19.3.1.1 —
19.3.1.4 punktuose, suderinus su UZsakovu, utilizuoti savo |éSomis ir rizika, nepazeidziant
aplinkosaugos reikalavimy.

20.3.2. Darby vykdymo eigoje visas atsirandancias SiukSles iSvezti | sgvartyng. Jeigu Sio reikalavimo
Rangovas nevykdo, Uzsakovas, jspéjes rastu Rangovg, samdo savo nuozidra jmone, iSvezancig
Siuksles, ir jas iSveZza Rangovo sgskaita aplinkg (tam skirtos iSlaidos privalo bati jskai¢iuotos j bendrg
Sutarties kaing);

20.3.3. prie§ vezdamas grjztamgsias medziagas Uzsakavo vardu j supirktuves, Uzsakovo vardu turi supildyti

visus tokiems veiksmams atlikti reikalingus dokumentus pagal Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty reikalavimus (pvz. elektroninj krovinio vaztarastj ISmaniosios mokesciy administravimo
(i.MAS) sistemos i.VAZ posistemyje ir atlieky veZimo lydrastj Vieningoje gaminiy, pakuociy ir atlieky
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211,
212,
213,

21.4.

apskaitos informacinéje sistemoje GPAIS ir kt.);

SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR JOS KEITIMAS

Sutarties jsigaliojimo momentas ir jos galiojimo terminas nurodytas Sutarties SD.

Sutartis gali bati nutraukta abipusiu rasytiniu Saliy sutarimu.

Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sutartj prieS 10
(deSimt) kalendoriniy dieny rastu praneSes apie tai Rangovui. Iki Sutarties nutraukimo dienos Uzsakovas
sumoka Rangovui uz faktiskai ir tinkamai atliktus Darbus ir atlygines pagrjstas Rangovo turétas tiesiogines
iSlaidas. Rangovas, gaves Uzsakovo praneSimg apie Sios Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus
Darbus, vykdomus pagal Sig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato
naudojima.

UZsakovas turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas | teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

21.41. atlikti Darbai (jy Etapas) neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso Darby

atlikimo trikumy per Sutartyje nustatytg terming;

21.4.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i3 eilés praleido Darby grafike nurodytg Darby atlikimo terming;

21.4.3. Rangovas nesilaiko Sutartyje numatyty Darby atlikimo terminy ir vélavimas nuo numatyto termino
pabaigos yra daugiau nei 30 (trisdeSimt) dieny;

21.4.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

21.4.5. Rangovas paZeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojan€ias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

21.4.6. Rangovas paZeidzia Sutarties BD 15 skyriaus nuostatas;

21.4.7. Rangovas neturédamas kvalifikacijos pazyméjimo ir/ar atestato atlieka Sutarties BD 11.5.27 punkte

irfar 11.5.28 punkte nurodytus Darbus;

21.4.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Sutartyje ir / ar Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217

straipsnyje;

21.4.9. Rangovas, jskaitant bet kurj su Rangovu susijusj asmenj, duoda arba pasiilo (tiesiogiai arba

netiesiogiai) bet kuriam UZsakovo ar Ignitis grupés jmoniy darbuotojui bet kokig naudg daikto,
piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma, kaip
paskatg arba apdovanojima uz bet kurio su Sio pirkimo ar Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba
susilaikyma jj atlikti, arba uZ palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilaikyma juos parodyti
(ky$j) bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam asmeniui;

21.4.10. nustatoma, kad yra pazeistos VP] 46 str., 63 str., 90 str., ir P} 59 str., 73 str., 98 str., nuostatos, taip

21.5.

21.6.

21.7.

21.8.

21.9.

pat, jei uzsakovas suzino, kad Rangovas, vykdydamas Sutartj, atlieka apgaulés pozymiy turinius
veiksmus, jskaitant, bet neapsiribojant, darby kokybés nuostaty paZzeidimus, dokumenty klastojimg
(pavyzdziui, nurodant fakto neatitinkancius kiekius ar kt.), nelegaly darba, grubius buhalterinés
apskaitos pazeidimus bei, bet kokius kitus veiksmus, kuriais siekiama suklaidinti UZsakovg ar pateikti
jam realybés neatitinkancig informacija;
UZsakovas turi teise sustabdyti Sutarties vykdyma sankcijy galiojimo laikotarpiui ar vienasaliSkai nutraukti
Sutartj rastu informaves Rangova per 1 (vieng) darbo dieng nuo pranesimo apie Sutarties sustabdymg ar
viena$aliskg nutraukima iSsiuntimo dienos gaves informacijg apie Subjekty jtraukima j Sankcijy sgrasus ir/
ar Subjektui pareikstus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu
suk&iavimu susijusios veiklos. Nutraukus Sutartj ar sustabdzius jos vykdymg Siame Sutarties punkte
nurodytu pagrindu, Salys neturi prievolés viena kitai mokéti baudy, atlyginti Zalg ar iSmokeéti kokias nors
kompensacijas, susijusias su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, i§skyrus Sutartyje nurodytus atvejus.
Jei Sutartis nutraukiama dél Sutarties BD 21.4. punkte nurodyty aplinkybiy, t. y. Rangovui i esmés
pazeidus Sutartj, ar Rangovas pats nepagrjstai nutraukia Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka,
Rangovas jsipareigoja sumoketi Uzsakovui 10 (deSimt) proc. Bendros Darby kainos (nejskaitant PVM)
dydzio baudg ir atlyginti Uzsakovo tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Uzsakovui
pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
Rangovas prisiima rizikg, kad Sutartj nutraukus Sutarties BD 19.4.punkto pagrindu, jis gali bati jtrauktas |
Nepatikimy tiekéjy sgrasdg Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka.
UZsakovas turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas | teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla,
arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediros arba jam vykdomos analogiSkos procedidros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus, UZsakovui tampa zZinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinimg, galintj
turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) yra kiti Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvose nurodyti pagrindai, jskaitant Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus.
UzZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nedelsiant, be iSankstinio jspé&jimo nuo praneSime
nutraukti Sutartj nurodytos datos, jeigu nustatoma, kad Rangovas ar jo pasitelkti Sutarties vykdymui tretieji
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21.10.

21.11.

21.12.

asmenys ar Sios Sutarties sudarymas neatitinka Lietuvos Respublikos nacionalinio saugumo interesy, kaip
tai apibrézta Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme ir
kituose teisés aktuose. Uzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, neatlygindamas jokiy
nuostoliy, apimant bet neapsiribojant, nuostolius dél minimaliy Pirkimo objekto kiekiy iSpirkimo.
UzZsakovas turi teise viena$aliSkai, nesikreipdamas j teisma, prie$ 10 (desimt) kalendoriniy dieny rastu apie
tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Jspéjimo dél Sutarties nutraukimo terminas netaikomas arba
taikomas kitoks jspéjimo terminas, jeigu Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar / ir Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos sprendime nurodomas kitoks jspéjimo arba
Sutarties nutraukimo terminas.

UZsakovas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teisma, prie$ 10 (deSimt) Dieny rastu apie tai jspéjes
Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu nustatoma, kad Rangovas ir / ar Sutarties vykdymui pasitelkiamy treciujy
asmeny darbuotojai, valdymo ir prieziros organy nariai bei kiti atstovai nesilaiké AB ,lgnitis grupé®
valdybos sprendimais patvirtinty Politikos ir Kodekso aktualiausios redakcijos nuostaty, jtvirtinanciy
gerosios verslo praktikos, etikos ir elgesio normas.

Nutraukdamos Sutartj bet kuriuo pagrindu Salys jsipareigoja:

21.12.1.  imtis visy priemoniy, siekdamos sumazinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius;
21.12.2.  per 10 (desSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos pateikti kitai

Saliai visus dokumentus, batinus galutiniam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (Aktus, Sagskaitas,
projekting dokumentacijg ir pan.);

21.12.3.  atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.

21.13.

21.14.

21.15.

21.16.

21.17.

21.18.

21.19.

Rangovas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ir / ar jsipareigojimy pagal Sutartj treCiajam asmeniui be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo.

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas,
kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir / ar galimas vadovaujantis P] 97 str.

Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus UZsakovo jmone ar pasikeitus UZsakovo
teisiniam statusui ar jei dél Uzsakovo funkcijy ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu UZsakovui
kylantys jsipareigojimai perduodami trecCiajai Saliai ar UZzsakovo asocijuotiems asmenims, be rastiSko
Rangovo sutikimo UZsakovo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa
Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios Sutarties pagrindu UZsakovo prisiimtas teises ir pareigas. Esant
Rangovo rasytiniam pareikalavimui, Uzsakovas pateikia Rangovui dokumentus, patvirtinan€ius Uzsakovo
teises ir pareigas perimancio tre€iojo asmens finansinius pajégumus patvirtinancius dokumentus dél
prisiimty sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) kitus batinus dokumentus. Apie Siame punkte nustatytg teisiy ir
pareigy perémimg UzZsakovas arba jo teisiy ir pareigy peréméjas Rangova informuoja teisés akty nustatyta
tvarka ir Salys atskiro Sutarties pakeitimo nesudaro, o rasytinis pranesimas dél Salies keitimo laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi, kuris jsigalioja nuo pranesime nurodytos datos.

Rangovo Salies keitimas galimas dél teisés akty nustatyta tvarka pradétos Rangovo reorganizavimo,
jskaitant jungimg ir skaidymg, atskyrimo ar bankroto procediros ar pasikeitus Rangovo statusui ar jei
Rangovo funkcijas ar jy dalj sandorio pagrindu perima trecioji Salis. Rangovas privalo ne véliau kaip pries
30 (trisdeSimt) darbo dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai rastu informuoti
UzZsakovg ir kartu su minétu rastu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, kvalifikacijg ir kity Pirkimo sglygose Rangovui kelty reikalavimy atitikimg patvirtinancius
dokumentus. Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas privalo turéti ne mazesne kvalifikacijg nei Rangovas, su
kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacija, vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo
dokumentuose. UZsakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo
pasalinimo pagrindy nebuvimag, kvalifikacijg ir kity Pirkimo sglygose Rangovui kelty reikalavimy atitikima
patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj
ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. UZsakovui pritarus, pasiraomas Sutarties
pakeitimas. Salys pareigkia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi
jtakos Sutarties galiojimui. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart]
trediajam asmeniui be i$ankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo. Sios sglygos nesilaikymas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobidZio pirkimo sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, korektlros klaidos ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje
numatytomis aplinkybémis.

Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitihkama prasyma bei jj
pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti per 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Uzsakovui.

Visus Sutarties pakeitimus bei papildymus Salys sudaro rastu ir tokie papildymai yra pridedami prie
Sutarties ir yra laikomi jos neatskiriama dalimi.
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21.20.

21.21.

22.
22.1.
22.2.

22.3.

22.4.

UZsakovas turi teise sustabdyti Sutarties vykdyma sankcijy galiojimo laikotarpiui ar vienasaliSkai nutraukti
Sutartj rastu informaves Rangova per 1 (vieng) darbo dieng nuo pranesSimo apie Sutarties sustabdymg ar
viena$aliskg nutraukima iSsiuntimo dienos gaves informacijg apie Subjekty jtraukima j Sankcijy sgrasus ir/
ar Subjektui pareikStus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu
suk&iavimu susijusios veiklos. Nutraukus Sutartj ar sustabdzius jos vykdymg Siame Sutarties punkte
nurodytu pagrindu, Salys neturi prievolés viena kitai mokéti baudy, atlyginti Zalg ar i§mokéti kokias nors
kompensacijas, susijusias su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, iSskyrus Sutartyje nurodytus atvejus.
Sutartyje jtvirtinti konfidencialumo, tarpusavio atsiskaitymo, nuostoliy atlyginimo ir kiti Sutartyje numatyti
panaSaus pobudzio jsipareigojimai lieka galioti ir po Sios Sutarties galiojimo pabaigos.

KITOS NUOSTATOS

Kiekviena Salis jsipareigoja efektyviai ir racionaliai vykdyti savo veiklg pagal $ig Sutart;.

Bet kurios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojancia neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
Salys susitaria, vadovaujantis P reikalavimais, pakeisti negaliojancig Sutarties nuostatg kita, kuri labiausiai
atitikty ankstesnés nuostatos ekonominj tiksla.

Kai pagal teisés aktus Sutartis turi biti paprastos rasytinés formos, ji gali biiti sudaroma tiek surasant vieng
Saliy pasiraSoma (rasytiniu parasu) dokumenta, tiek ir apsikeiCiant rastais, ar kitokiais telekomunikacijy
galiniais jrenginiais perduodama informacija, jeigu yra uztikrinta teksto apsauga ir galima identifikuoti jj
siuntusios Salies parasa.

Sutartis gali bati pasiraéomavfiziniais para$ais arba kvalifikuotu elektroniniu parasu:

2241, jei Sutartis sudaroma Salims jg pasirasant fiziniais paraSais, pasiraSoma tiek Sutarties egzemplioriy,

kiek yra Sutarties Saliy. Salys apsikeiCia skenuotais pasirasytais egzemplioriais, kurie laikomi
turin€iais vienoda teisine galig. Vienai i$ Saliy paprasius, kita Salis turi pateikti pasiradytos Sutarties
egzemplioriaus originalg;

22.4.2. jei Sutartis sudaroma jg pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais, Salys pasira$o vieng

Sutarties egzemplioriy, perduodamg viena kitai naudojantis telekomunikacijy galiniais jrenginiais;

22.4.3. jei Sutartis sudaroma jg pasirasant skirtingais parasy formatais, Salys, naudodamosi atitinkamomis

22.5.

22.6.

22.7.

22.8.

22.9.

22.10.

22.11.

apsikeitimo priemonémis, apsikeiCia pasiraSytais Sutarties egzemplioriais. Skenuoto Sutarties
egzemplioriaus, pasira8yto fiziniu paraSu, pateikimas kitai $aliai bus laikomas tinkamu apsikeitimu
Sutarties egzemplioriais.
Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos materialine teise bei visoms teiséms ir
jsipareigojimams pagal Sutartj yra taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.
Sutarties skyriy pavadinimai yra skirti tik Saliy patogumui ir jie negali bati naudojami aigkinant Sutarties
nuostatas.
Bet kokie vienos Salies pranesimai ar kiti dokumentai kitai Saliai pagal $ig Sutartj yra laikomi tinkamai
jteiktais, jei jie yra jteikti per TIVIS.
Rangovas gaves rastiSka praneSimg apie tai, kad Sutartis yra jtraukta j civilinés mobilizacijos institucijos
mobilizacijos plang, Rangovas jsipareigoja Lietuvos Respublikos mobilizacijos ir priimancios S3alies
paramos jstatymo nustatyta tvarka sudaryti civilinio mobilizacinio personalo rezervo sarasg ir tvarkyti jo
apskaitg, sudaryti sglygas mobilizacijos sistemos subjektams ar jy jgaliotiems asmenims patikrinti, ar
Rangovas tinkamai pasirenges vykdyti Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taip pat jsipareigoja vykdyti
kitus Lietuvos Respublikos mobilizacijos ir priimanCiosios S$alies paramos jstatyme numatytus
jsipareigojimus, taikomus mobilizacinio Tkio subjektams, bei turi teise neatlygintinai gauti visg informacijg
dél sudarytos Sutarties.
Salys jsipareigoja rastu informuoti viena kitg kiek jmanoma greigiau apie jos pavadinimo, adreso, banko,
kuriame yra jos banko sgskaita, telefono, elektroninio pasto ir fakso pasikeitimus.
Salys sutinka, kad UZsakovas turi teise be rastiSsko Rangovo sutikimo Sutarties pagrindu kilusias teises ir
pareigas perduoti treCiajai Saliai, jei teisés akty nustatyta tvarka pradétos UzZsakovo reorganizavimo,
likvidavimo, restruktarizavimo ar bankroto proceduros ar pasikei€ia UZsakovo teisinis statusas ar UZsakovo
funkcijas ar jy dalj sandorio pagrindu perima tre€ioji Salis. UZsakovo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy
ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimangia visas $ios Sutarties pagrindu UZsakovo
prisiimtas teises ir pareigas. Esant Rangovo pareikalavimui, UZzsakovas pateikia Rangovui dokumentus,
patvirtinancius UZsakovo teises ir pareigas perimancio treCiojo asmens finansinius pajégumus ir kitus
batinus dokumentus.
Rangovo Salies keitimas galimas dél teisés akty nustatyta tvarka pradétos Rangovo reorganizavimo,
jskaitant jungimg ir skaidymg, atskyrimo ar bankroto procediros ar pasikeitus Rangovo statusui ar jei
Rangovo funkcijas ar jy dalj sandorio pagrindu perima trecioji $alis. Rangovas privalo ne véliau kaip pries
30 (trisdeSimt) darbo dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai rastu informuoti
UZsakovg ir kartu su minétu rastu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo paSalinimo pagrindy
nebuvimg, kvalifikacijg ir kity Pirkimo sglygose Rangovui kelty reikalavimy atitikimg patvirtinancius
dokumentus. Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas privalo turéti ne mazesne kvalifikacijg nei Rangovas, su
kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacijg, vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo
dokumentuose. Uzsakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo
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22.12.

22.13.

22.14.

22.15.

23.
23.1.

23.2.

pasalinimo pagrindy nebuvimg, kvalifikacijg ir kity Pirkimo sglygose Rangovui kelty reikalavimy atitikimg
patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj
ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. UZsakovui pritarus, pasiraSomas Sutarties
pakeitimas. Salys parei$kia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi
jtakos Sutarties galiojimui. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo teisiy ar pareigy pagal Sig Sutart]
treciajam asmeniui be iSankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo. Sios sglygos nesilaikymas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandangius i$ $ios Sutarties ir neaptartus jos sglygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra tiesiogiai
taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau —
Reglamentas). Salys patvirtina, kad siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg, sudaroma atskira
Duomeny tvarkymo sutartis, kurioje nustatomas duomeny tvarkymo dalykas ir trukmé, duomeny tvarkymo
pobudis ir tikslas, asmens duomeny rusis ir duomeny subjekty kategorijos bei duomeny valdytojo prievolés
ir teises.

Pasiradydamos $ig Sutartj Salys sudaro ir Asmens duomeny tvarkymo sutartj, nurodytg Sutarties BD Priede
Nr. 2 ,Duomeny tvarkymo sutartis®.

Siai Sutargiai ir jos ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi ginéai tarp Saliy, kylantys i$§ $ios
Sutarties ar susije su $ia Sutartimi, sprendZiami geranori$kai deryby bidu. Jei Salims nepavyksta i§spresti
gin€o deryby bldu, ginCas sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose teisés aktuose nustatyta tvarka.

SUTARTIES PRIEDAI

Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.

Prie Sutarties pridedami Sie Sutarties BD priedai:

23.2.1. Priedas Nr. 1 — Atsakomybés uz saugig aplinkg ir darby saugos reikalavimy pazeidimus taisyklés, 2

lapai.

23.2.2. Priedas Nr. 2 — Duomeny tvarkymo sutartis, 13 lapu;

23.2.3. Priedas Nr. 3- Darby vykdymo termino pratesimo saglygos, 4 lapai.

23.2.4. Priedas Nr. 4 — Rangovui parduodamy grjztamyjy medziagy jkainiy perskaiciavimo sglygos, 2 lapai;
23.2.5. Kity Priedy sarasas nurodomas Sutarties SD.

Sutarties BD Priedas Nr. 3

Darby vykdymo termino pratesimo salygos

Nesibaigus Sutartyje nustatytam Darby atlikimo terminui, Rangovas per Informacine sistema gali kreiptis dél Darby ar
jy Etapy atlikimo terminy pratesimo, tik atsiradus 1 lenteléje numatytoms aplinkybéms, bet ne véliau kaip likus Sutarties
BD 8.5. punkte numatytam terminui iki Darby (ar numatyto Etapo) jgyvendinimo termino pabaigos. Rangovas Sutartyje
numatyta tvarka ir sglygomis pateikia Uzsakovui argumentuotg prasyma pratesti Darby (ar jy Etapy) atlikimo terming su
visais Darby (ar Etapy) atlikimo termino pratesimo aplinkybes patvirtinanciais dokumentais.

1 lentelé. Darby vykdymo termino pratesimo sglygos.

UZzduoties termino pratesimo jforminimas ir
dokumenty pateikimas

Kriterijai Informacinéj Prasymas  Nuotrauko Terminui
e sistemoje Informacinéj s jtaka

rastiSkas e sistemoje daranciy
prasymas Saliy

(ADOC) rastiSkas
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Papildomi
(nenumatyti)
darbai’

Nenumatytos
gamtos

salygos

Darby
atlikimo
terming
jtakoja
valstybés ar
savivaldybés
institucijos ir
tre€iosios
Salys

-_—

—_—

R

w

W

Darby atlikimui
reikalingas
papildomas
Planinis
atjungimas

Darby atlikimui
nereikalingas
Planinis
atjungimas

Pelkés, apsemtos
teritorijos®,
jmirkes gruntas®,
dél kuriy
nejmanomas
darby jvykdymas

Valstybés ar
savivaldos
institucijy
veiksmai arba bet
kokios kitos
kliGtys,
priskirtinos
Uzsakovui trukdo
Rangovui laiku
atlikti Darbus

Turto valdytojas
neleidzia atlikti
darby jam
nuosavybés ar
valdymo teise
priklausancioje
teritorijoje
(paséliai,
vertingos
agrokultaros)

Ikiteismine ar
teismine tvarka
vykstantys gincai,
susije su
Sutarties
jgyvendinimu

Pasikeite teisés
aktai,
prailginantys
valstybés ar
savivaldybés

dokumenty
pateikimo
skiltyje

patvirtinima
s
x4
X4
X X
X
X X
X
X
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4 Nepalankios
meteorologiné
s salygos
(netaikoma
avariniams
darbams)

4.

1

institucijy oficialiy
paslaugy

vykdymo terminus
7

del Darby
vykdymo
teritorijoje esancio
zemeés pavirSiaus
sluoksnio jSalo,
kuris siekia
daugiau kaip 15
cm(vadovaujantis
Lietuvos
hidrometeorologij
os tarnybos
rastu)?

Likus 14 k. d. ir
maziau iki Darby
jgyvendinimo
termino pabaigos
nustatoma, kad
ateinanciy 7
kalendoriniy
dieny, 3
kalendoriniy
dieny lauko
temperatira
dienos metu yra
zemesné kaip -10
°C (vadovaujantis
Lietuvos
hidrometeorologij
os tarnybos
skelbiamomis
temperatdros
prognozémis)
Likus 14 k. d. ir
maziau iki Darbuy,
kuriuose
numatytas kabelio
klojimas po Zzeme
arba kryptinis
grezimas / déklo
prastimimas,
jgyvendinimo
termino pabaigos
nustatoma, kad i$
ateinanciy 7
kalendoriniy
dieny, 3
kalendoriniy
dieny lauko
temperatdra
dienos metu yra
zemesné kaip -5
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°C (vadovaujantis
Lietuvos
hidrometeorologij
os tarnybos
skelbiamomis
temperatdros
prognozémis)

2 lentelé. Darby vykdymo termino pratesimo saglygos.
Uzduoties termino pratgsimo jforminimas ir dokumenty
pateikimas

Informacinéje  PraneSimas  Nuotraukos Terminui
sistemoje Informacinéje jitaka
rastiSkas sistemoje darancéiy

pranesSimas Saliy
(ADOC) rastiSkas
dokumenty patvirtinimas
pateikimo
skiltyje

Kriterijai

1 Uzsakovui 1.1 Uzsakovo X
priskirtinos Pardavéjas
priezastys véluoja
pateikti
Teikiamas
medziagas.

1.2 UzZsakovo X
Informaciniy
sistemy
masiniy
sutrikimy
atveju, kuriy
metu
negalima
atlikti Darby
uzbaigimo
veiksmuy.

1.3 Paskelbta X
ekstremali
situacija pagal
patvirtintg
ekstremaliy
situacijy
valdymo
plana.

1.4  Trecios 3alys: X
1.4.1.
UZsakovo
klientas
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neparuosé
darby fronto;

1.4.2.
laukiama
priemoka i$
Uzsakovo
kliento;

1.4.3.
laukiama
projekto
korekcija i8
Uzsakovo
kliento;

1.4.4. gautas
Uzsakovo
kliento
prasymas
nukelti
darbus;

1.4.5. kitos
nuo Uzsakovo
kliento
priklausancios
aplinkybés.

1.5  Ikiteismine ar X
teismine
tvarka
vykstantys
gincai, susije
su Uzsakymo
jgyvendinimu.

1.6. Pasikeite X
teisés aktai,
prailginantys
valstybés ar
savivaldybés
institucijy
oficialiy
paslaugy
vykdymo
terminus.

1 lentelés paaiSkinimai:

1. Darby vykdymo metu nustacius techninio projekto trikumus / klaidas, Sutartyje nurodytam rezultatui pasiekti galima
jsigyti papildomus darbus, Siy darby bdtinumg pagrindziant dokumentais (defektiniu aktu, bréziniais ar kitais
vykdoma) vadovo para8ais. Rangovas UZsakovui pateikia papildomy darby lokaline sgmata, kurioje nurodo papildomy
darby kainas. Papildomy darby kainos apskai€iavimo bdai detalizuoti Sutarties BD 4.11 - 4.13. punktuose. Toks
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sutarties pakeitimas sudaromas rastu, jj pasirasant abiem sutarties Salims. Esant nenumatyty darby/medziagy poreikiui
gali bati derinamas Darby atlikimo termino pratesimas Sutarties BD 8.5 punkte nustatyta tvarka. Sis punktas néra
taikomas tuo atveju, jei Rangovas, rengiantis Projektg (jeigu Projektas reikalingas) ir vykdantis Darbus pagal tg pacig
Sutartj, nenumatytus darbus/medziagas galéjo jsivertinti Projekto rengimo metu, iki Projekto patvirtinimo.
2. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei Rangovas argumentuotame prasyme nurodo jSalo gylj ir pateikia pazyma i$
Lietuvos hidrometeorologijos tarnybos apie jSalg Darby vykdymo teritorijoje. Jei Rangovas negali pateikti pazymos,
lygiaverciu jrodymu dél jSalo gylio bus asmens, vykdancio Darby technine prieZilrg, ra8ytinis patvirtinimas ant Rangovo
prasymo, kuriame asmuo, vykdantis Darby technine prieZiirg, konstatuoja: ,Zemés pavirSiaus sluoksnio j$alas___
nustatytas teritorijoje . Darby vykdymas nejmanomas®“. Asmuo, vykdantis Darby technineg prieZitrg privalo jsitikinti,
kad jSalas Darby vykdymo vietoje yra daugiau kaip 15 cm, tai reiSkia, kad Rangovas turi padaryti Surfg, kad bty galima
pamatuoti j8alg.
3. Sutartyje nustatytas Darby atlikimo terminas gali bati pratesiamas ir ilgesniam laikotarpiui, nei 1 ir/ar 2 lenteléje
numatyti maksimalds pratesimo laikai, tais atvejais, kai Rangovas gali tai jrodyti, pateikes atitinkamus ilgesnj terming
patvirtinancius dokumentus (praSymai, valstybés institucijy patvirtinimai ar kt.).
4. Rangovas privalo nufotografuoti vietas, kuriose biitina atlikti nenumatytus (papildomus) darbus ir pateikti nuotraukas
per Informacine sistemg (dokumenty pateikimo skiltyje).
5. Aplinkybé taikoma jei Darby vykdymo metu paaiskéja, kad visa Darby vykdymo teritorija yra apsemta arba apsemta
tokia dalimi, kad Darby vykdymas teritorijoje, kurioje atliekami darbai, baty techniSkai nejmanomas. Aplinkybé taikoma
tik tuo atveju, jei kartu su argumentuotu pradymu ir jrodymais Rangovas pateikia rasytinj asmens, vykdancio Darby
technine prieZidrg, patvirtinimag, kad ,Vandens lygis__ nustatytas teritorijoje . Darby vykdymas nejmanomas®;
6. Aplinkybé taikoma jei Darby vykdymo metu paaiSkéja, kad visos Darby vykdymo teritorijos gruntas yra jmirkes arba
grunto teritorija jmirkusi tokia dalimi, kad Darby vykdymas teritorijoje, kurioje atliekami darbai, bty technidkai
nejmanomas. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei kartu su argumentuotu praSymu ir jrodymais Rangovas pateikia
rasytinj asmens, vykdancio Darby technine priezilirg, patvirtinimg, kad ,Grunto jmirkimo lygis__ nustatytas teritorijoje
. Darby vykdymas nejmanomas.;
7. Jeigu po Sutarties jsigaliojimo bus pakeisti jstatymai ir / arba kiti teisés aktai taip, kad iki tol galioje valstybiniy ar
savivaldybés institucijy teikiamy paslaugy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu, terminai bus prailginti, tai jrodzius,
atitinkamai gali bati prailginti Darby atlikimo ir/arba Paslaugy teikimo terminai (prailginimas kalendorinémis dienomis =
prailginimas darbo dienomis x 1,4).
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Sutarties BD Priedas Nr. 4

Rangovui parduodamy grjztamuyjy medziagy jkainiy perskaiéiavimo salygos

1. Sutarties pasiraSymo metu galiosiantys Rangovui parduodamy grjztamyjy medziagy jkainiai skelbiami www.eso.lt
skiltyje ,Partneriams®.

2. Rangovui parduodamy griztamyjy medziagy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovo iniciatyva
perskaiCiuojami ir taikomi pagal §j grafika:

Skaiciavimy atlikimo ir Laikotarpis, kurio Laikotarpis, kurio Perskaiciuoty jkainiy
jkainiy paskelbimo duomenys naudojami | duomenys naudojami | taikymo laikotarpis
www.eso.lt skiltyje praéjusio laikotarpio ankstesnio nei (toliau — Jkainy

.Partneriams*(toliau — vidutinés kainos praéjusio laikotarpio taikymo

Paskelbimo terminas) apskaiCiavimui vidutinés kainos laikotarpis)*

(toliau — apskaiciavimui
Skai¢iavimo (toliau —
laikotarpis) Palyginamasis
laikotarpis)

iki 2024.12.20 2024.06.01- 2023.12.01- 2025.01.01-

2024.11.30 2024.05.31 2025.06.30
iki 2025.06.20 2024.12.01- 2024.06.01- 2025.07.01-

2025.05.31 2024.11.30 2025.12.31
iki 2025.12.20 2025.06.01- 2024.12.01- 2026.01.01-

2025.11.30 2025.05.31 2026.06.30
iki 2026.06.20 2025.12.01- 2025.06.01- 2026.07.01-

2026.05.31 2025.11.30 2026.12.31
iki 2026.12.20 2026.06.01- 2025.12.01- 2027.01.01-

2026.11.30 2026.05.31 2027.06.30
iki 2027.06.20 2026.12.01- 2026.06.01- 2027.07.01-

2027.05.31 2026.11.30 2027.12.31
iki 2027.12.20 2027.06.01- 2026.12.01- 2028.01.01-

2027.11.30 2027.05.31 2028.06.30
iki 2028.06.20 2027.12.01- 2027.06.01- 2028.07.01-

2028.05.31 2027.11.30 2028.12.31
iki 2028.12.20 2028.06.01- 2027.12.01- 2029.01.01-

2028.11.30 2028.05.31 2029.06.30

*Ikainiy taikymo laikotarpis nustatomas pagal Atlikty darby akto pateikimo UZsakovui data.

3. Perskaitiavimas vykdomas galiojancius jkainius perskaiCiuojant pagal skaiCiavimo laikotarpio vidutinj metalo kainy
pokytj rinkoje, naudojant formule:

kur:

P~ — Rangovui parduodamos griZztamosios medziagos jkainis, galiosiantis kitg kainy taikymo laikotarpj;

Po - esamg jkainiy taikymo laikotarpj galiojantis Rangovui parduodamos grjZtamosios medziagos jkainis;

A - parduodamg grjztamajg medziagg sudarancio metalo skaiCiavimo laikotarpio rinkos kainos vidutinis pokytis,
iSreikStas absoliutine dalimi (t.y. 1%=0,01).

4. Parduodamg grjZtamgjg medziagg sudaran€io metalo skaiCiavimo laikotarpio rinkos kainos vidutinis pokytis
apskaic¢iuojamas pagal formule:
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IO (Vi X X)

Tnt iV X X,)
n¢

)

mo

kur:
A — griztamajg medziagg sudarancio metalo skai€iavimo laikotarpio rinkos kainos vidutinis pokytis, absoliutine iSraiSka
(t.y. 1%=0,01);

V-

vidutiné tam tikros dienos grjztamajg medziagg sudarancio metalo kaina metaly birzoje (vidurkis tarp dieninés pirkéjo

ir pardaveéjo kainy);

X — tam tikros dienos patvirtintas oficialus birzos naudojamos valiutos ir euro kursas;

nc— birZos, kurioje prekiaujama grjztamajg medziagg sudaranciu metalu, darbo dieny skaicius per skaiciavimo laikotarpj;
mo — birzos, kurioje prekiaujama grjztamajg medziagg sudaranciu metalu, darbo dieny skaiius per palyginamajj
laikotarpj.

5.

Oficialus birzos naudojamos valiutos ir euro kursas X parenkamas tokia iSraiSka (t. y. eurai uz uzsienio valiutos
vienetg), kad A koeficientas baty apskaiCiuojamas skaitiklyje ir vardiklyje jstatant sumas eurais.

6. Prekiy jkainiy perskaiiavimui naudojami Sie indeksai:
Eil.Nr. | Prekes tipas Preke sudaranciy metaly kaing Metaly birza
atspindintis indeksas
1 Preke - A tipo laidas LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
2 Prekeé - AS tipo laidas LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
3 Preké - Al kabeliai su plastikine LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
izoliacija Exchange)
4 Preké - Al izoliuoti oro linijy laidai LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
5 Preke - medziagos i$ aliuminio, jkainiy LME Cash Aluminium Primary Londono metaly birza (London Metal
lenteléje nenurodytos 1-4 pozicijose Exchange)
6 Preké i$ vario LME Cash Copper Londono metaly birza (London Metal
Exchange)
7 Preke i$ plieno Ferrous scrap Rotterdam Export HMS | Roterdamo metaly birza
1&2 (70:30 mix)
8 Preké i$ skardos Ferrous scrap Rotterdam Export HMS | Roterdamo metaly birza
1&2 (70:30 mix)
7. Jeigu Ferrous scrap Rotterdam Export HMS 1&2 (70:30 mix) indekso duomenys nebebity skelbiami, tuomet

skaiCiavimams naudojami Ferrous scrap Rotterdam Export HMS 1&2 (75:25 mix) indekso duomenys. Jeigu kiti 6
punkte i§vardinty indeksy duomenys nebebiity skelbiami, Salys rastu susitaria dél alternatyvaus indekso duomeny
naudojimo metalo lauZo kainy perskaigiavimui. Salims nesusitarus dél alternatyvaus indekso taikymo per 30 k. d.
nuo tokios batinybés atsiradimo dienos, Rangovas Sutarties 12.2.21.3 punkte numatytas grjztamasias medziagas
pristato j supirktuves adresais, nurodytais tinklapyje www.eso.It bei pateikia Sutarties 12.2.21.4 punkte numatytus
dokumentus UZsakovui.

Skai¢iavimams  naudojami  tik Europos centrinio banko pateikiami valiuty kursai  (Nuoroda:
https://www.ecb.europa.eu/stats/policy and exchange rates/euro_reference exchange rates/html/index.en.html)
UZsakovas iki paskelbimo termino pabaigos paskelbs apskaiciuotg naujo laikotarpio grjZztamyjy medziagy pardavimo
jkain;.

10.Apskaiciuoti parduodamy grjztamyjy medziagy vieneto jkainiai apvalinami iki Simtyjy daliy (centy).

Salys susitaria, kad parduodamas grjztamgsias medzZiagas sudarandiy medziagy uZterStumas jy pardavimo
jkainiams jtakos neturi, t. y. apskaiCiuojant parduodamy grjztamyjy medziagy jkainius, jy uzZterStumas néra
vertinamas ir uzterStumo koeficientas netaikomas.
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